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1 Uvod

V této diplomové préaci chci prozkoumat, co to vlastné vypraveéni
pfibéhd je, jaky vyznam maji pfibéhy pro déti a jakou roli hraji ve
vzdélavani déti na prvnim stupni, pfedevsim ve vyuce cizich jazyka.

V prvni ¢asti prace se budu vénovat puvodu pfibéhd, dale divodim
pro jejich pouziti ve vyuce angli¢tiny na prvnim stupni zakladnich Skol,
jejich pfinosu v riznych oblastech uéeni se jazyka i jejich pfinosu pro
zaky obecné.

Dale se zaméfim na to, jak vybirat pfibéhy vhodné pro vyuku a také
na zdroje, odkud mohou byt tyto pfibéhy Cerpany.

Nasleduje cast, kde zpracuji rizné mozné techniky prezentace
pribéhd ve vyuce angli¢tiny, metody, jakymi mohou byt ve vyuce pouzity
a zpusob prace s nimi. Uvedu druhy aktivit, které mohou byt pouZity
v souvislosti s pfibéhem tak, aby uziti pfibéha pfineslo co nejvétsi uzitek
ve vyuce a zakam pomohlo ve zdokonalovani se v jazyce.

Jednu kapitolu také vénuji adaptaci pfibéhd pro ucely vyucujicich a
dle potieb konkrétni tfidy.

Na konci teoretické &asti zpracuji téma pomucek, které mohou byt
v souvislosti s praci s pfibéhy pouZity, jejich vyznam jako doplikd v praci
s pribéhy.

Pro praktickou Cast prace jsem sestavil dva dotazniky. Tyto
dotazniky se tykaji uziti pfibéhd ve vyuce anglictiny na prvnim stupni
zakladnich Skol. Byly sestaveny dvé verze téchto dotaznik(. Prvni
dotaznik je uréen pro vyucujici, druhy pro jejich Zaky. Cilem dotazniku
bylo zjistit, zda jsou pfibéhy ve vyuce angli¢tiny pouzivany a ¢etnost jejich
pouZiti.

Ukolem dotaznik( bylo mimo jiné zjistit nazory zaka i ucitelll na tuto
soucast vyuky ciziho jazyka, také na to, jak jsou pfibéhy Zaky pfijimany a
jaky pFinos pfibéhd pro u€eni z pohledu respondentt pfibéhy maji. Také

porovnam pristup déti a uciteld k tomuto tématu.



2 Co jsou to p fibéhy

Anglické slovo storytelling muzeme prelozit do ceStiny jako
vypravéni pfibéhd a vypravénim pfibéhu se tato prace zabyva. Nejprve je
tfeba zamyslet se nad tim, co to vlastné pfibéhy jsou a jaky je jejich
vyznam.

Pellowski (1990) piSe, Ze storytelling je uméni nebo dovednost
vypravét pribéhy pfed posluchaci, vypravéné pFibéhy mohou byt
prezentovany s hudebnim nebo obrazkovym doprovodem i bez néj a
jednim ze zaméra této ¢innosti je zabava.

Vypravéni pfibéhd patfi k nejstar§im formam uméni. Odedéavna,
daleko dfive, nez byla vynalezena televize a jiné prostfedky moderni
zabavy, dobry pfibéh a jeho vypravé¢ byli cenéni. Pfibéhy a povésti jsou
jednim z nejstarSich nastroju k vychové. Skrze pfibéhy byly vzdy
predavany cenné védomosti, poznatky a moudrosti z jedné generace na
druhou.

Podle Phillipsové (1996) jsou pfibéhy soucasti kazdé kultury a
v SirSim slova smyslu pfitahuji kazdéeho — déti i dospélé. Kazdy je mé rad
a ve vyuce mohou ucitelé z pfibéhl Cerpat velky uZzitek.

Zvlastnim typem pfibéht jsou pohadky. ,Pohadka (nékdy téz
bachorka) je obvykle kratky epicky fiktivni pfibéh s nepravdépodobnym
déjem, ve kterém se objevuje pohadkova fantazie a fantaskni bytosti
(vila, ¢arodéjnice, obr, mluvici zvifata atp.) Pivodné se jedna o lidovy
zanr, nejCastéji psany v préze. V moderni dobé se termin pohadka vzil
také pro pribéhy, které kondi neobyCejné Stastné "pohadkovym"
romantickym koncem.“ (http://cs.wikipedia.org/wiki/pohadka citovano 1. 5.
2008)

O pohadkach panuje zkreslena pfedstava, ze byly vzdy uréeny
détem. Dnes tomu tak je, ale v minulosti byly pivodné pohadky pfibéhy
uréenymi pro dospélé. Az v devatenactém stoleti nalezli sbératelé

pohadek jejich vyznam pro svét déti. Mezi znamé sbératele pohadek



patfili v zahrani¢i Bratfi Grimmové ¢i Hans Christian Andersen, u nas pak
BoZzena Némcova nebo Karel Jaromir Erben.
V souc€asnosti nachazeji vyznam pohadek, ¢&i pfibéhd obecné, stale

vice také metodici a vyu€ujici angli¢tiny na prvnim stupni zakladnich Skol.

10



3 Specifika vyuky angli ¢étiny na 1. stupni

Vyuka ciziho jazyka pro déti m& oproti vyuce starSich studentd nebo
dospélych sva specifika. Dé&ti na prvnim stupni, tedy déti Sesti az
jedenéactileté, prozivaji rychly vyvoj a vyu€ovani, v€etné vyucovani ciziho
jazyka, by tomu mélo byt pfizpasobeno.

Dulezitym znakem déti je snizend schopnost udrzet koncentraci.
ProtoZe déti nevydrzi byt soustfedéné delSi dobu, je tfeba, aby pouzité
pribéhy byly pfiméfené dlouhé nebo byly ¢lenény tak, aby se pofad néco
délo a bylo snazsi udrzet pozornost déti.

Déti maji UZzasnou schopnost pfijimat jazyk hrou a aktivitami, které je
dost zralé na to, aby dokézaly tento jazyk aktivné popsat a orientovat se
v gramatice. Vyuka gramatiky by méla byt omezena na minimum a
vyucujici by se méli zaméfit spiSe na praxi nez na teorii.

Podle Scottové a Ytrebergové (1991) jsou osmi az desetileté déti
relativné vyspélé a maji svou détskou i dospélou stranku. Jak fikaji vySe
uvedené autorky, takové déti maji uz své nazory a svuj pohled na svét,
jsou schopny rozhodnout se o svém uceni, maji jasno vtom, co maji a
nemaji rady, jsou schopny pracovat s ostatnimi a ucit se od nich. Diky
sve détskeé strance miluji pfibéhy a ty se mohou stat vhodnym nastrojem
Ve vyuce.

Ve véku deseti let je uz u déti vyvinut jejich matefsky jazyk, dokazi
jej pouzivat a ovladaji vesmés jeho pravidla. U¢eni se druhému jazyku
ma rysy podobné vyvoji matefského jazyka. ProtoZze samy nedavno
prosly vyvojem matefského jazyka, jsou déti na prvnim stupni, narozdil od
starSich studentl nebo dospélych, daleko otevienéjSi pfijmout druhy
jazyk.

Déti maji jiny svét nez dospéli a tyto rozdily jsou zfetelné i v oblasti

uceni se ciziho jazyka. Protoze déti, jak tvrdi Scottova a Ytrebergova
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(1991), rozuméji situacim dfive, nez vubec porozumi pouzitému jazyku,
muze byt pro né jednoduché porozumeét i pfibéham.

Pro déti nehraje ve vyuce anglictiny roli jen jazyk sam, ale i vSechny
jejich smysly. A proto aktivity s détmi by mély zahrnovat pohyb, &i rizné
pomucky, se kterymi by mohly déti pracovat. Proto by do pfibéhd mély
byt za¢lenény rtizné aktivity. Pfed pfibéhem, po pfibéhu nebo béhem néj.
Vice se témito aktivitami budu zabyvat v kapitole 6. 6.

MladSi déti nerozliSuji mezi fantazii a skuteCnosti a nechaji se
snadnéji do pfibéhd vtahnout, mohou dokonce uvéfit, Zze pfibéhy se
doopravdy stavaji a Ze se mohou samy stét jejich soucasti.

Déti jsou zapalené do vSech zabavnych aktivit, tedy také do
poslouchani pfibéhud. Déti si rady hraji s jazykem, miluji pisnicky, rdzné
rymy a pribéhy. Toto plati jak v jejich matefském jazyce, tak i v cizim
jazyce, ktery se uci.

Pfibéhy se proto mohou stat vhodnym nastrojem ve vyuce ciziho

jazyka, pfijemnym doplfikem hodin a jejich zpestfenim.
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7

4 Davody pro pouzivani p Fibéha ve vyuce

angli étiny na 1. stupni

Vypravéni pfibéhd muaze pfispivat kucebnim UGspéchim a
emocionalni pohodé ve tfidé. Pfibéhy jsou dobfe pfijatelné lidmi vSech
vékovych kategorii. Neni tfeba Zadného specialniho vybaveni, jen
predstavivosti, schopnosti vypravét a naslouchat. Jako ucebni prostfedek
mohou pfibéhy v détech probudit schopnost poznat i vyjadfit své
mySlenky a nazory, mohou jim napomoci v uméni komunikace se svym
okolim. Do naSeho svéta moderni techniky a rychlého zivotniho tempa
mohou pfibéhy vnést klid a pohodu, mohou nam pfipomenout, Ze
schopnost naslouchat a komunikovat mezi sebou je dulezité.

,VS8ichni potfebujeme pfibéhy pro své duSe stejné tak, jako
potfebujeme jidlo pro sva téla: divame se na televizi, chodime do kina a
do divadla, ¢teme knizky, a vypravime si historky s prateli. Pfibéhy jsou
obzvlasté dulezité v zivotech naSich déti: prfibéhy pomahaji détem
rozumeét jejich svétu a sdilet jej s ostatnimi. Détsky hlad po pfibézich je
staly. Kdykoli vstoupi do tfidy, vchazeji s potfebou pfibéhld.” (A.Wright
1996) (We all need stories for our minds as much as we need food for our bodies: we watch

television, go to the cinema and theatre, read books, and exchange stories with our friends.
Stories are particularly important in the lives of our children: stories help children to understand

their world and to share it with others. Children’s hunger for stories is constant.)

RUzné myty, pfibéhy a pohadky odjakziva davaly lidem navod na to,
jak Zzit, jak se zachovat v urcitych situacich a jak maji porozumét svétu.
,Poslouchani pfribéhd by mélo byt soucasti dospivani kazdého ditéte.
Vychovatelé a psychologové znovu a znovu poukazuji na to, Zze pfib&hy
maji dlezitou roli ve vyvoji ditéte a v neposledni fadé ve vyvoji jazyka."
(Scott, Ytreberg 1991: 28)

(Listening to stories should be part of growing up for every child. Time and time again
educationalists and psychologists have shown that stories have a vital role to play in the child’s

developement, and, not least, in the developement of language.)
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Pfibéhy hraji velkou roli napfiklad ve waldorfské pedagogice.
Pohadky totiz nejen pfedavaji détem informace o svété, ale také rozvijeji
détskou emotivitu. WaldorfSti ucitelé pouzivaji pohadky pro zvySeni
pozornosti i motivace v mnoha pfedmétech.

Pfibéhy v SirSim slova smyslu zajimaji kazdého, déti i dospélé.
Kazdy je ma rad. Pfibéhy nas obklopuji v naSem kazdodennim Zivoté
v mnoha podobach. Lidé sleduiji televizi, chodi do kina, do divadla, ¢tou
knihy, fikaji si vtipy a vypravi ruzné historky, které zazili. Vypravéni
pfibéht je pristupné lidem vSech vékovych kategorii. K vypravéni
nepotfebujeme zadné zvlastni pomucky, jen vlastni pfedstavivost a vdli
poslouchat.

Obzvlasté dllezité jsou pribéhy v Zivotech déti. Ty chtéji stale slySet
nové, ale i staré a znamé pfibéhy. ,V dneSnim uspéchaném svété
ovlivhiovaném médii maze byt vypravéni pfibéhl vhodnym zptisobem, jak
pfipomenout détem, Ze jejich mluvené slovo ma silu, Ze umét naslouchat
je dilezité a Ze jasnd komunikace mezi lidmi je uméni.”

(http://www.storyarts.org citovano 1. 5. 2008)

(In our fast-paced, media-driven world, storytelling can be a nurturing way to remind
children that their spoken words are powerful, that listening is important, and that clear

communication between people is an art.)

Donedavna, a u mnoha ucitelt je tomu tak i nyni, bylo pfibéhdm ve
vyuce ciziho jazyka vénovano malo pozornosti. Pfibéhy vsak, zvlasté pak
na prvnim stupni zakladnich Skol, maji ve vyuce svou jedine¢nou, velmi
dalezitou roli. Wright (1996) uvéadi, Ze vypravéni pfibéhd by mélo byt
soucasti vyucovani nejen rodného, ale i ciziho jazyka. Pro dité je
pfirozené poslouchat pfibéhy a ty jsou proto idedlnim prostfedkem
k uvedeni do ciziho jazyka.

Poslouchani pfibéhu v angli¢tiné dava détem moZznost kontaktu
s autentickym cizim jazykem a je pfipravou na vlastni aktivni pouzivani
angli¢tiny. PFibéhy mohou také byt odrazovym mulstkem pro razné

jazykové aktivity. Vice k témto aktivitAm uvedu v kapitole 6. 6.
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Ellis a Brewster (1991) nabizeji nékolik divodu, pro¢ pouZivat
pribéhy. PFibéhy podle nich motivuji, jsou zabavné a mohou u déti
pomoci vytvofit pozitivni pfistup k jazyku a touhu ucit se jej. Pfibéhy
mohou byt pojitkem mezi détskou fantazii a jejich redlnym svétem. Déle
podle nich mohou ucitelé pomoci pfibéhd predstavit novou nebo
zopakovat jiz znamou slovni zasobu. Autorky také Fikaji, Ze naslouchani
pfibéhiim pomaha vyvijet schopnost déti naslouchat a soustfedit se.

Podle Camerona (2001) nabizeji pfibéhy cely imaginarni svét,
vytvofeny jazykem, do kterého mohou déti vstoupit, vychutnavat si jej a
ucit se pfitom cizi jazyk.

Pfibéhy zdokonaluji plynulost ¢&teni a poslechu. Jednou
plynulému toku cizi FeCi pfi rozhovoru srodilym mluvéim. To lze
zdokonalovat hlavné procvi€ovanim, coz samoziejmé naslouchani
pfibéhim umoznuje.

K tomu patfi také schopnost hledat vyznam sdélovaného, predvidat
nebo domyslet si chybéjici informace tam, kde posluchac presné nezna
riznd slovicka nebo struktury. To déti dobfe ovladaji ve svém mateifském
jazyce. Kdyz zjisti, Ze toto do urcité miry dovedou i v cizim jazyce, ziskaji
tim pozitivnéjSi pristup k porozuméni a dalSimu uceni.

Déti chtéji porozumét a proto naslouchaji pozorné a zamérné. Je pro
né odmeénou, kdyZz pochopi, o ¢em dany pfibéh vypravi a to je motivuje se
dale zdokonalovat ve schopnosti porozuméni a vzdélavat se v cizim
jazyce.

Pfribéhy pro déti pfedstavuji jedineCnou moznost, jak pfijit do styku
s autentickym jazykem. Jsou velkym zdrojem slov, gramatickych struktur
a jazykovych dovednosti. Objevuje se v nich pfirozené opakovani slovni
zasoby a frazi, ale i rGznych gramatickych struktur.

Pfibéhy pomahaji détem v upevnovani pojmud, napriklad barev,
velikosti, tvarli, Casovych adaji atd. Tim, Ze je déti nékolikrat opakované

uslySi, si je postupné osvojuji. Znamé udivo si pfitom nenasilné opakuiji.
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Jak déti rAdy poslouchaji pfibéhy znovu a znovu, postupné, kdyz zacinaji
pfib&h znat, opakuji klitova slovika a fraze. Casto jsou schopny si
zapamatovat témér celé vypravéni. Touto nenasilnou formou se déti
snaze nauci a zapamatuji si slovicka, gramatické jevy Ci urcité vazby. Je
pro né pozdéji jednodussi pouzivat jazyk aktivné, protoze si dokazi urcité
jazykové jevy vybavit ve vztahu s prozitkem z pfijemné atmosféry
pFibéhu.

Poslouchanim pfib&hu si déti cvi€i tvofivost a pfedstavivost. Tim, jak
se déti sziji s postavami pfibéhu, jsou co déje zapojeny. Pfibéhy détem

propojuji fantazii a predstavivost s jejich skuteCnym svétem.

4. 1 Osobnostni a psychologicky rozvoj

Pfibéhy, pro déti prezentované formou pohadek, se mohou stat
jakymsi vzorem pro jejich chovéani. V pohadkach jsou €ernobili hrdinove,
dobfi €i zli, ktefi se maji détem stat vzorem toho, co je spravné Ci
nespravné. Pohadky poskytuji urcité navody na to, jak se chovat
v riznych Zivotnich situacich. Poskytuji détem mravni vzor. Pohadky
v détech podnécuji fantazii, ktera jim pomaha vyrovnavat se stresy
realného kazdodenniho Zivota.

Cacka (1991) tvrdi, Ze pro déti jsou pohadky zdrojem Zivotnich
hodnot, poméhaji jim vytvaret si svdj pohled na svét a jsou Cinitelem
pozitivniho vztahu k moralnim hodnotam. Tentyz autor uvadi, Zze pohadky
jsou svou formou blizké détem diky své mentalité (jednoduchost,
typizace, dynamizmus aj.). Podle zminéného autora, maji pohadky velky
vyznam jak v oblasti kognitivnich funkci, tak v citové oblasti. Déti si
mohou v pfibézich vyzkouSet razné city, které by je vrealité velice
zatézovaly (jako napfiklad smutek, strach ¢i nejistotu apod.)

.,Pohddka vnadsSi do détského svéta hodnoty a podnéty, které

vyplyvaji z podstaty jeji zanrové charakteristiky, obohacuje détskeho
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vhimatele v rovin€ rozumové i citové, mravni i volni, pfedstavivosti i
fantazie.* (Cacka 1999: 228)

Podle Muellerové (1998) si pedagogové a dalSi odbornici stézZuji, Zze
se déti stale vice vzdaluji magické fazi svého vyvoje. ,Ta obvykle trva do
deviti let véku a je neodmyslitelnou soucasti zdravého psychického
vyvoje... Magickd faze ve vyvoji ditéte ma vyrazny psychohygienicky
vyznam.” (Muellerova 1998: 19)

Naslouchani pfibéhum muaze byt tvofivou €innosti, nebot” déj pfibéhu
se odehrava v predstavivosti kazdého, kdo nasloucha. Kazdy, kdo
posloucha urcity pfibéh, vidi pfed sebou ve své mysli viastni pfibéh,
postavy a mista. Naslouchani pfibéhdm i jejich vypravéni rozviji détskou
predstavivost a tvofivost. Déti se ¢asto do pfibéhu zaposlouchaji a vytvafi
si pro sebe v hlavé vlastni svét, prfedstavuji si mista a osoby podle sebe.
Casto se s hrdiny pfib&hu identifikuji, §imZ jsou do pfib&hu vtaZeny a vice
zapojeny. Pfib&hy propojuji jejich reélny svét se svétem fantazijnim.

Zatimco psani nebo &teni, které €asto byvaji aktivitami jednotlivcd, je
podle autorek G. Ellisové a J. Brewsterové poslech pribéhl pfi vyuce
sdilenym spoleCenskym zazitkem. Déti spolu sdileji zazitky a nalady,
spole¢né pocituji emoce, napf. smich, smutek, napéti atd. Tyto sdilené
zazitky vytvareji mezi détmi urcité pouto, stimuluji je ke komunikaci mezi
sebou, uci je uvédomit si svou nalezitost k urcité skupiné. Tim se déti uci
navazovat a udrZovat socialni vztahy. To, Ze déti spole¢né sdileji
vypravény pribéh, je uc€i brat na védomi své vrstevniky i ostatni lidi
v jejich okoli. Naslouchani pfibéhtim uci déti pracovat spolu.

Rozvoj komunikace pomoci pfibéhu je téz patrny. Pro déti je
pfirozené chtit vyjadfit své pocity z pfibéhu a nazory na néj. Podle A.
Wrighta (Storytelling with children, 1996) by bylo bezcenné ucit se cizimu
jazyku, kdyby déti nevédély, jak komunikovat, jak mluvit s ostatnimi a
také jim naslouchat.

Pfibéhy jsou nejen zabavné a nepomahaji jen ve vyuce ciziho

jazyka, ale jsou i prostfedkem k osobnostnimu rozvoji déti. V knize
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Pfibéhy pomahaji s problémy (1994) se jeji autofi Bernd Badegruber a
Friedrich Pirkl zamysleji nad pfibéhy jako vychovnymi prostfedky k feSeni
riznych problémd. Podle autort je vypravéni pfibéhd néastrojem, ktery
pomaha ovliviiovat ostatni lidi a pfibéhy jsou veskrze pedagogickym
prostfedkem.

PFi riznych seminéfich a rozhovorech s uditelkami z matefskych kol
zminéni autofi zjistili, Ze mnohé z nich feSi rlzné problémové situace
pomoci pfibéhud. V knize je jako pfiklad uvedeno nékolik pfibéha, které
byly sepsany samotnymi ucitelkami z matefskych, ale i zakladnich Skol.
Postavy v nich jsou pohadkové a byly vymysSleny, ale déj téchto pfibéha
vymyslen nebyl. Byl inspirovan skute¢nosti a konkrétnimi détmi. Autorky
mély na mysli urcité dité a jeho problém. Nékteré tyto pfibéhy nabizeji
samotné feSeni problému, jiné je zas ponechavaji na ditéti samotném.

Casto se stalo, 7e déti, kterym byly pfib&hy vypravény, se v nich
samy poznaly, jindy bylo naopak znét, Ze o pfibéh nejevily zajem a Ze je
ani nenapadlo, Ze by se mohlo jednat pfimo o né.

.Nékdy, kdyZz nechapeme skute€nost, pomdha nam srovnani se
symboly, obrazy. Jakmile jsme se poznali v néjakém obrazu, ktery jsme
vnimali, ovliviuje naSe mysleni a jednani. Citime se posileni nebo
znejisténi, jedname i nadéle jako doposud, ale citime nutkani néco
zménit.“ (Badegruber, Pirkl 1994: 7)

Pedagozka a terapeutka Else Muellerova pouziva pfibéhy

v autogennim tréninku. (Autogenni trénink vyvinul némecky profesor Johannes Heinrich

Schultz na zakladé zkuSenosti z hypnozy a orientalnich meditativnich postupd. Autogenni
trénink je postupem koncentrovaného uvolfiovani napéti a zklidhovani. Pokud je provadén pod
odbornym dohledem, mlze se stat velmi ucinnym pomocnikem pfi odbouravani stresu a pfi

feSeni konfliktnich situaci, se kterymi se musime v bézném Zzivoté vyrovnavat (Mueller 1998:
12)). Ve své knize Pfibéhy z mési¢ni houpacky (1998) uvadi, ze pfibéhy
maji uklidnujici vliv na vegetativni nervovy systém a také ovliviuji

psychosomatické poruchy.
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4. 2 Rozvoj poslechu

.Poslechové ukoly jsou extrémné dulezité ve tfidé zacinajici s cizim
jazykem, protoZe poskytuji bohaty zdroj jazykovych informaci, ze kterych
si déti zaCinaji budovat svou vlastni pfedstavu o tom, jak tento jazyk
funguje.” (Philips, 1996: 17)

( Listening tasks are extremely important in the primary language classroom, providing a

rich source of language data from which the children begin to build up thein own idea of how the

language works.)

Poslech je jednou z nejzakladnéjSich dovednosti, které potfebujeme
ovladat, kdyz se u€ime cizimu jazyku. Je velice dllezity a setkavame se
s nim pfi vétSiné jazykovych aktivit. Potfebujeme porozumét slovim,
ktera nAdm nékdo sdéluje, je tfeba porozumét smyslu sdélovaného a
pochopit alespon zakladni smysl sdélované myslenky.

~Je docela jasné, Ze poslech je dovednost, kterou si déti osvojuji
jako prvni, obzvlasté kdyz jesté neumi Cist.” (Scott, Ytreberg 1991: 21)

(It is quite clear that listening is the skill that children acquire first, especially if they hav

not yet learned to read.)

Tyto dvé autorky dale uvadéji, ze kdyz se déti zaCinaji ucit cizi jazyk,
jejich prvni kontakt s nim probiha pravé formou poslechu, ktery je pro né
hlavnim zdrojem nového jazyka.

Poslechové aktivity jsou pfi vyuce ciziho jazyka velmi dulezité.
Poslech je pfirozenou soucasti komunikace a v matefském jazyce za
normalnich okolnosti nedéla nikomu problémy. Snad kazdy by mél ve
svém jazyce rozumét tomu, co slysi, identifikovat slova a véty a pochopit
nema jesté tolik zkuSenosti. Byva obtizné rozliSit zvuky a hlasky, které
tfeba ani vrodném jazyce neexistuji. Pro posluchace je narocnéjsi
analyzovat to, co slySi a porozumét tomu. Poslech v cizim jazyce proto
znamena vétSi zatéZ na soustfedéni déti, vyZzaduje od nich vétsi
pozornost. Vypravéni pfibéhd silné napomaha zdokonalovani

poslechovych schopnosti.
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Z tohoto pohledu hraji pfibéhy vyznamnou roli. Jsou logicke, maji
uréitou vystavbu, ¢imz se Iépe vyvozuje vyznam. Pfibéh déti zajima, bavi
je, chtéji se dozvédét vic a to je motivuje porozumét. Déti maji zajem na
tom, aby se soustfedily, aby davaly pozor, snazi se zachytit co nejvice
z pfibéhu, porozumét slovim, vétam a celkovému vyznamu.

Snad vzdy plati, Ze ten, kdo se uéi cizimu jazyku, rozumi vice, nez
by sam byl schopen fici. To tvrdi i Phillipsova (1996), podle niz déti
reaguji na svlj matersky jazyk daleko dfive, nez za¢nou mluvit a stejné
tak lidé ucici se cizimu jazyku maji svou ,tichou periodu“. Béhem této
periody, jak uvadi zminén& autorka, naslouchaji jazyku, zvnitfiuji si jej a
formuluji si vlastni gramatiku, pfizpUsobuji a rozSifuji ji, ¢im vice jsou
jazyku dale vystavovani.

Také proto méa vypravéni pribéhld, nebo obecné poslech, svou
dalezitou roli. Déti nemuseji byt na vysoké Urovni védomosti v cizim
jazyce a presto si jej mohou uzit pravé diky poslouchani pfibéhu. Tento
prijemny zazitek, fakt, ze rozumi né€emu v cizim jazyce, ma blahodarny
vliv na jejich sebevédomi a dalSi uspéchy. Motivuje je to dale se ucit a
porozumét tak ¢im dal tim I1épe a vice.

Pfibéhy slouzi jako uc€inna a pro déti celkem jednoduSe pfijatelna
forma tréninku poslechu. Pfibéh je zaujme uz jen proto, Ze déti maji rady
pohadky a tyto pohadky a rGzné pribéhy jsou pro né pfirozenym zdrojem
ziskavani védomosti o svéteé.

Kdo uz ma néjaké zkusSenosti s poslechem, dokaze ve sdélovaném
najit i skryté smysly, rozpoznat naladu nebo pfistup mluvciho &i stupen
formalnosti sdélovaného.

Neéktefi ucitelé si mysli, Zze prace s poslechem spociva pouze v tom,
Ze vlozZi kazetu do prfehravace a pusti ji Zakim. Ve skute€nosti poslech
vyzaduje daleko vice nez jen to. Uméni poslechu s porozuménim je
dulezitou jazykovou schopnosti a jako takova potfebuje, aby ji bylo

vénovano maximum.
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Existuji zpusoby, jak praci s poslechem uleh¢it. Jsou jimi ruzné
pomucky, o kterych budu psat v kapitole 7. Také aktivity pfed, béhem a
po poslechu, kterymi se zabyvam v kapitole 6. 6, jsou vyznamnym
ulehéenim, ale i podporou a upevnénim znalosti nabytych pfi praci
s poslechem (tim i pfi praci s pfibéhy).

Praci na poslechu s porozuménim je tfeba chapat jako rozvoj,
trénink a zdokonalovani dovednosti porozumét mluvenému textu v cizim
jazyce.

Didaktika cizich jazykd rozliSuje dva ruzné styly poslechu
k porozuméni textl. Jsou jimi styl extenzivni a styl intenzivni. Intenzivni
styl poslechu je zaméfen na zachyceni konkrétni dualezité informace
obsazené vtextu, zatimco styl extenzivni sméfuje k pochopeni
sdélovaného jako celku Cili porozuméni jeho smyslu. Oba styly Ize pfi
praci s pfibéhy vyuzit podle konkrétnich momentalnich potfeb ucitele.

Cilem vyucovani poslechu by mélo byt naucit Zaky byt samostatnymi
v této aktivité. UcCitelé vyucujici anglitinu véfi, Ze jejich zaci ji budou
schopni v budoucnosti pouzit. Nékdy se zda, Ze je mélo pfilezitosti vyuzit
angli¢tinu jinde nez ve Skole. Ale dnes je anglitina tak rozSifena, ze
kazdy muze mit Sanci ji pouzit. Existuji pisné s anglickymi texty, anglicky
mluvené filmy, témér vSude na svété je mozno naladit néjakou anglickou
rozhlasovou stanici. Pfi tom vSem se da maximalné zuzitkovat to, co se
Zaci naudili tréninkem poslechu.

Poslech je ovSem také UuUzce spojen i s mluvenim a aktivnim
pouzivanim jazyka. Skute¢nost, Ze déti (pokud mozno opakovang) slysi
néco, co vilastné jesté neznaji, ale rozuméji tomu, je pfipravuje na chuvili,
kdy se za¢nou ucit danou véc aktivné pouzivat. UZ to pro né nebude néco
nového, ale naopak néco, co jiZ maji v povédomi a bude pro né snazsi si

ucivo upevnit a pouzivat v praxi.
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4. 3 Rozvoj mluveného a psaného projevu

4. 3. 1 Rozvoj mluveného projevu

Déti se dokazi ve svém materském jazyce vyjadifovat a komunikovat,
svUj jazyk pouzivat a vychutnavat si ho a totéz ocekavaji od anglictiny.

Déti na rozdil od dospélych maji méné zabran mluvit, kdyz se uci
cizi jazyk. Neboji se tolik chyb, které by mohly udélat a neostychaji se
zkouSet mluvit. Kdyz nemohou nalézt spravny vyraz v angli¢tiné, ¢asto
podle Scottové a Ytrebergové (1991) pouZzivaji slova z matefského
jazyka. Dulezité je pro né fakt, Ze mohou komunikovat bez ohledu na
chyby. Déti se rady uci ruzné basnicky ¢&i pisnicky. Ty se daji do pfibéh
zakomponovat a dale se s nimi d&4 pracovat.

Kdyz se déti uc¢i mluvit, zpocatku jen napodobuji vzory. Aby mohly
zacit mluvit, potfebuiji cizi jazyk nejdfive slySet. Jednoduché pfibéhy jsou
pro né velmi snadno pfijatelnou formou pfedstaveni nového jazyka.

Pro nacvik mluveni mohou byt vyuzity pfibéhy a hrani roli (viz.
kapitola 6. 3. 4). MladSi déti mohou zacit tim, Zze se nauci kratké dialogy

VétSina déti nema mimo Skolu moc Sanci mluvit anglicky a tak by jim
méla byt k tomu poskytnuta moznost ve Skole. Protoze déti rady mluvi,
neni ddvod, pro€ jim to upirat. Pfi praci s pfibéhy mohou po uditeli
opakovat, nebo i samy pfibéhy vypravét. To pro né maze byt velkym
povzbuzenim pro dalSi praci s cizim jazykem. Dé&ti motivuje to, Ze jsou
schopny mluvit v cizim jazyce. Tim spiSe, kdyz to bude pro néco
smysluplného a zdbavného, ¢imz pfibéhy urcité jsou.

Déti miluji pfibéhy. KdyZ jsou do pfibéhu néjak zapojeny, je to pro né
zabavna cinnost, ktera je zaroven smysluplna a nenasilnad. Je proto
dobré, kdyz déti pfibéhy nejen pasivné pfijimaji, ale kdyZz se i aktivné

zapojuji, at uz formou aktivit pfipojenych k pfibéhu nebo pfimo do
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pfibéht samotnych. O téchto aktivitach budu podrobnéji pséat v kapitole 6.
6.

4. 3. 2 Rozvoj psaného projevu

Déti na prvnim stupni teprve ziskavaji zkuSenosti se psanim ve
svem vlastnim jazyce. Psani v cizim jazyce by se tedy mélo pouze omezit
na rozumnou miru, ale urcité by nemélo byt z vyuky vyfazeno.

Zpocatku postaCi, kdyz budou déti néco opisovat, protoze i
opisovanim se Zaci uci psat.

Jednim ze zpuUsobd pouziti pfibéhd v pisemnych aktivitdch je tzv.
Jigsaw story“. Toto slovo pochazi z angli¢tiny a mohlo by byt pfeloZzeno
jako skladackovy pfibéh. Pfi této aktivité dostane kazdy Zzak jeden
obrazek, ktery je soucasti néjakého pfibéhu a maji za ukol spolupracovat
a napsat podle téchto obrazku pfibéh. Tato aktivita Zaky stimuluje ke
psani a také podporuje u¢eni se spolupracovat.

Pfibéhy samoziejmé, jako tomu je i ostatnich jazykovych
dovednosti, mohou motivovat také ke psani. Pisemné aktivity mohou byt
zafazeny do cinnosti spojenych s pfibéhem, o kterych pojednam v
kapitole 6. 5.

4. 4. Rozvoj éteni

Porozuméni ¢tenému textu je dalSi z dovednosti, které si potiebu;ji
osvojit lidé, ktefi se ué&i cizi jazyk. Cteni je narozdil od poslechu vice
aktivni ¢innosti, pfi Cetbé je nutno domyslet si vyznamy, pfedvidat, co

prijde dal.
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.,Porozumét d&tenému textu znamena ziskat z n&j pozadovanou

informaci co nejefektivnéji.” (Grellet 1991: 3) (Understanding a written text means
extracting the required information from it as efficiently as possible.”)

Cteni je po poslechu pro zaky dals$im zdrojem nového jazyka.
Scoottova a Ytrebergova (1991) uvadéji, ze ¢teni je dovednost, ktera se
nejlépe udrzuje, a mnozi lidé jsou schopni Cist, i kdyz uz nejsou schopni
ve stejné mife i danym jazykem mluvit.

Cteni je aktivita, kterd maze byt pro zaky velice zabavna a mdze jim
pomahat ziskat mnoho zkuSenosti s cizim jazykem.

Velkou ulohu v cizim jazyce na prvnim stupni hraje ¢tenarska aroven
Zaku v jejich matefském jazyce. Pokud jeSté Zaci nezvladli obstojné &teni
ve svém jazyce, bude jim urcité délat vétsi problémy &teni v jazyce cizim.
Z toho také vyplyva, ze ¢im vyspélejSimi ¢tenafi jsou zaci v matefském
jazyce, tim mensi problémy jim bude délat zvladnuti ¢teni v anglictiné.

Pfibéhy mohou byt dobrym zacatkem v nacviku ¢teni. Maji svlj déj a
smysl a jsou zadbavné, proto Zakiim nebude délat problémy pochopit, pro¢
by méli Cist. Sami se cht&ji naudit Cist, aby si mohli pfibéhy Cist
samostatné.

~Jedna cesta ke ¢teni s malymi détmi je Cist jim nahlas pfibéhy
z obrazkoveé knihy.” (Phillips 1996: 51) (One way into reading with very young
learners is to read them stories aloud from a picture book.) Kdyz jsou pfitom détem
ukazovana slova a obrazky, déti zacnou pfifazovat zvuky a vyznamy slov
k psanym symbolim.

Zpocatku déti pfi Cetbé potfebuji pomoc uditele, postupné, jak se
zdokonaluji, mohou ¢ist stale vice nezavisle. Je samoziejme, Ze zpocatku
je tfeba zvolit jednoduché a znamé pribéhy. Kdyz déti pfibéh znaji, je pro
né jednodussi chapat text a domyslet si vyznamy.

Prace s pfibéhy poskytuje mnoho moznosti ke zdokonaleni

¢tenarskych dovednosti Zaka. At ¢te uditel nahlas a Zaci sou¢asné sleduji

text, nebo &te nahlas jeden ze Zaku, €i si Zaci ¢tou potichu pro sebe,

24



pribéhy mohou byt pro déti potéSenim a udélat ze ¢teni zdbavu, spiSe
nez jen ucebni ¢innost a dril.

Hlasité ¢teni zakd dava uciteli mozZnost odhalit a opravit nedostatky a
také poskytuje zakim moznost konfrontovat své &tenafské schopnosti.
Hlasité ¢teni je jednou z forem C&teni, Zzaci je vSak v Zivoté pravdépodobné
nevyuziji tolik, jako Cteni potichu. Hlasité &teni ma vSak ve vyuce svij
velky vyznam. Cteni nahlas ma byt metodou ve vyuce &teni a sméfovat
k postupnému prestupu na &teni tiché. Zaci, ktefi zvladli dovednost étent,
jsou schopni si Cist potichu.

Samoziejmosti pro praci se d&tenim pfibéhl je dostatek zdrojq,

odkud mohou vyuduijici Cerpat. O zdrojich pfibéhu pisi v kapitole 5. 4.

4. 5 Prohlubovani slovni zasoby a upev  Aovani

gramatiky

Diky pfib&éhdm mohou ucitelé pracovat s gramatickymi jevy, vazbami
a slovicky, které chtéji, aby zaci uméli. Jak uz bylo fe€eno, v pfibézich se
mnohdy gramatické jevy, vazby a slova opakuji. To dava ucitelim
jedine¢nou moznost na téchto jevech s détmi zabavnou formou pracovat.

,Dobra slovni zasoba je velmi dulezitA pro porozuméni a
komunikaci.” (Cross 1992: 5) (A good store of words is crucial for understanding and
communication.) Podle Crosse (1992) je jednim zcild vyucovani ciziho
jazyka je pomoci Zakdm ziskat co nejrozsahlejSi slovni zasobu, naucit je
slova pouzivat a znat jejich vyznam.

Pfibéhy jsou velkym zdrojem slovni zdsoby. Diky pfibéhum mohou
déti poznavat nova slova a také upevriovat slova jiz znama. Pomoci
pfibéhtd mohou byt procvi€eny urcité skupiny slov (jako tfeba ¢&lenové
rodiny, nazvy zvifat apod.).

Pfibéhy mohou byt vhodnym doplikem ucebnic pouzivanych ve

vyuce. Diky nim lze procviCovat rizné okruhy slovni zasoby nebo
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gramatické jevy a navazovat tak na bé&zné ucivo z hodin. Kdyz je pfi
hodinach napfiklad probirdna slovni zasoba tykajici se ¢lend rodiny,
pohadka O veliké fepé se muze stat vhodnym prostfedkem k upeviovani
novych slovi¢ek. Podobné Ize nalézt spoustu pfibéhd obsahujicich razné
gramatické jevy a okruhy slovni zasoby.

Déti si vzdy rady poslechnou pfibéhy opakované, diky ¢emuz maiji
prilezitost dané jevy znovu a znovu vstiebavat a nejsou zbyteCné
zatézovany pouhym mechanickym opakovanim.

Tim, Ze déti budou rady pfibéh samy vypravét, pokud jim k tomu
bude dana moznost, budou mit vybornou pfilezitost se tyto gramaticke
jevy &i slovi¢ka naucit samy pouzivat.

Ne vzdy, kdyz ucitel potfebuje probrat ur€itou skupinu slovi¢ek nebo
néjaké gramatické jevy, bude mit kdispozici pfibéh, ktery by tyto
potfebné jevy obsahoval. Nic vSak nebrani tomu, a neni na tom nic

slozitého, si takovy pfibéh sam podle svych potfeb vymysiet.

4. 6 Mezipredmétové vztahy

Pfibéhy jsou vhodné také z dalSiho ddvodu. Tim je mozné Uzké
propojeni s ostatnimi prfedméty. Pfibéhy nejsou jenom zdrojem
jazykovych dovednosti, ale také velkym zdrojem védomosti a informaci
hodicich se do jinych pfedmétl. TakzZe i vyuka angli¢tiny mize pomahat
pfi zdokonalovani se v dalSich oborech.

Zvlasté na prvnim stupni si déti mohou upevnovat ruzné védomosti
nebo dokonce ziskadvat nové poznatky obsazené v pfibézich. Ruzné
pribéhy vypravéji détem o pfirodé, o zivoté zvirat a rostlin, o vSelijakych
mistech na svété i v jejich okoli, skrze pfibéhy se déti seznamuiji s jinymi

kulturami a mistnimi zvyky, také s historii i sou€asnosti lidstva.
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Pfibéhy jsou détmi vzdy oblibené a faktické texty jsou vybornym
zpusobem k propojeni angli¢tiny s jinymi vyu€ovacimi pfedmeéty, jak piSe
Phillipsova (1996).

Pfibéhy mohou dale byt vychodiskem pro rizné aktivity v ostatnich
predmétech. Pfi hudebni vychové mohou déti zpivat pisnicky, které patfi
k pfibéhu nebo pisni¢ky které se tykaji tématu daného pfibéhu. PFi
hodinach slohu mohou vymyslet k pfibéhu alternativni zakonceni nebo
pfibéhy vSelijak obménovat. Ve vytvarné vychové Ize malovat obrazky, pfi
pracovni vychové vyrabét napfiklad loutky nebo kulisy. Moznost
nacviceni roli a hereckého ztvarnéni détmi se pfimo nabizi.

Z hlediska mezipfedmétovych vztahi je vhodna kniha The
storytelling handbook for primary teachers od autorek Gail Ellis a Jean
Brewster. Kniha je koncipovana pfimo pro vyuku angli¢tiny déti na prvnim
stupni. Je sestavena tak, aby napomahala ucitelim pfi vyuce. PfiloZzena
audiokazeta obsahuje pfibéhy namluvené rodilymi mluvéimi, vybrané
ucelné tak, aby obsahovaly slovni zasobu a gramatické jevy vhodné pro
vyuku angli¢tiny na prvnim stupni. Dale obsahuje spoustu aktivit, které se
daji pouzit pfi praci s danymi pfibéhy.

Ellis a Brewster v této knize uvadéji, ze peclivé vybrané pfibéhy a
¢innosti spojené s nimi mohou byt pouZzity k propojeni s jinymi pfedméty a
zaroven nabizeji nékolik prikladu:

Matematika — ur€ovani €asu, Cisla, pocitani a mnozstvi, méfeni a;.
Pfirodni védy — Zivotni cykly zivo€ichl, ndzvy zvirat a rostlin, vesmir a;.
Historie — porozuméni chronologii, pravéka zvifata, ...

Zemépis (vlastivéda) — poznavani svého okoli, pouzivani map, pocasi a
klima, poznavani riznych kultur atd.

Vytvarna vychova, pracovni vychova — kresleni, malovani, vyroba masek,
loutek apod.

Hudebni vychova, dramatick& vychova — Zpivani pisni¢ek, hra na nastroj,

dramatizace, ...
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5 Vybér knih s p fibéhy, zdroje p Fibéhu

Podle Camerona (2001) by pfibéh vhodny pro vyuku mél mit
zajimavé postavy, jasnou i prekvapivou zapletku a napinavy déj. Pfibéh
musi déti zaujmout.

Pribéh, ktery ucitel pouzije ve své vyuce, musi mit nékolik znaku.
Jak jiz bylo fe¢eno, musi byt pro déti zajimavy. Dulezité je, aby vybrany
pfibéh bavil nejen déti, ale i ucitele, ktery jej vypravi, nebot’ jen tak jej
muze presveédcCivé podat. Pfibéh musi byt vhodny k dané pfilezitosti, musi
se vztahovat k dalSim ¢innostem, které ma ucitel v planu s détmi délat.
PFfibéh by mél byt vhodny pro danou vékovou kategorii. Dulezité je vSak
védét, ze déti mnohdy zaujme pfibéh, ktery by jim ve vlastnim jazyce

pripadal pfiliS jednoduchy a détinsky.

Existuji dva hlavni faktory dulezité pro vybér pfibéhu. Prvnim je

jazykové hledisko a tim druhym je hledisko pedagogicko-psychologické.

5. 1 Jazykové hledisko

Uroveni a styl pouzitého jazyka jsou pfi vybéru pfib&hd velmi
dalezité. Nesmi byt pouZzito pro zaky ani pfili§ jednoduchého, ani pfilis
slozitého jazyka. V nékterych pfibézich Ize pouzit jazyk na takové arovni,
kterou jiz déti zvladaji. Takove pfFibéhy slouzi hlavné k opakovani.
aroven zaku. Pfibéh vSak nesmi byt pro déti nesrozumitelny. Tyto pfibéhy
zas uvadéji nove ucivo, pfipravuji na novou latku.

Jiz bylo fe€eno, Ze déti, kdyZz se udi cizi jazyk, obvykle rozumi vice,
nez by samy dovedly fict. Proto je vhodné pfi vypravéni pfibéhd pouzivat

aroven jazyka o néco vysSi, nez je uroven znalosti déti. Takova Uroven
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jazyka déti pfiméje soustfedit se na nové véci a mize jim pfinést néco
nového, pomuze jim dale se rozvijet nebo je pfipravi na nové ucivo.

Déti jsou velmi vnimavé a nékdy je az prekvapivé, jak jsou schopny
porozumét. Jiz po prvnim pul roce vyuky je mozno bez obav z neuspéchu
détem vypravét nebo zahrat (samoziejmé vhodné upraveny) pfibéh tak,
Ze mu porozumeji a vychutnaji si jej.

Neni tfeba se zbyte¢né obavat, ze urlity pfribéh bude pro déti pfilis
slozity. Na druhou stranu je vSak tfeba najit rozumnou mez, kdy déti
pfibéhu jeSté dostate¢né rozumi a soucasné jim to mizZe pfinést néco
nového. Urovni pouZzité angliétiny se budu vice zabyvat v kapitole 6. 5.

Zakladem vétSiny pribéhl je opakovani slov a frazi. Na to by méli
ucitelé pfi vybéru pfihlédnout a rozhodnout, ktery pfibéh je v dané situaci
vhodny, ktery pfibéh obsahuje slovni zasobu nebo fraze potfebné pro
jejich vyuku.

Cameron (2001) uvadi, Ze je dulezita také rovnovaha mezi pouZzitim
feCi vypravéCe a pouzitim pfimé feCi. Pfima fe¢ pry napomaha uceni

frazi, zatimco v feCi vypravéce se opakuji modely pro pouzivani jazyka.

5. 2 Pedagogicko-psychologické hledisko

Zvolené piibéhy by mély mit kromé funkce jazykové a zabavné take
funkci vychovnou. Diky pfibéhim mohou déti ziskavat pozitivni pohled na
svét, na jiné kultury i pozitivni pfistup samy k sobé. Pfibéhy mohou
rozSifit jejich védomosti o svété.

Pozornost by méla byt vénovana i hodnotam a postojum obsazenym
v pfibézich. Nebylo by asi vhodné vypravét détem pfibéh, kde jsou
omezovana prava zZen nebo lidi odliSné barvy pleti &i pfibéh, kde je
ublizovano zvifatdm nebo détem. Pokud je podobny pfibéh pouzit, je

nutno détem vysvétlit, Ze takové Spatné chovani je nepfijatelné a déti by
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mély byt pouceny jak se v podobnych situacich spravné chovat a jak si
k danym problémum vytvofit vlastni postoj.

Jednou z vyhod pfibéhU je rozvoj predstavivosti. Zvolené pFibéhy by
meély budovat détskou predstavivost. Mély by vzbudit v détech zvédavost
a tim je i pfimét, aby se chtély angli¢tinu dale ucit, vytvofit si k ni dobry
vztah, dozvédét se néco vic o angli¢tiné a anglické kulture. Pfibéh by mél
o anglické kultufe a zivoté v anglickém prostfedi néco napovédét.

Pfibéh by mél byt pro déti nejen zabavny, ale i zapamatovatelny.
Opakovani pfibéhu, a tim i opakovani frazi a slovni zasoby, pomaha
zdokonalovat pamét, povzbuzuje déti k tomu, aby se pfidaly, ¢imz se

zlepSuje i jejich sebevédomi.

5. 3 Zdroje p fibéht

Autentické pribéhy

V 80. letech byly ve Velké Britanii k vyuce ¢teni pouzivany takzvané
.real books" tedy autentické knihy neupravené pro détského cCtenare.
Takovéto knihy jsou vSak malokdy vhodné pro déti nebo studenty, ktefi
se uci angli¢tinu jako druhy jazyk. Protoze tyto knihy nebyly napsany
s ohledem na potfeby, schopnosti nebo dovednosti lidi ucicich se cizi
jazyk.

Autentické knihy mohou byt ¢teny az pokrocilejSimi studenty a
v naSem pfipadé, tedy na prvnim stupni zakladni Skoly, tudiz nemaji
témeér zadné vyuziti. UCitelé je mohou pouzit jako ukazku autentického
jazyka, ale déti by snimi nemohly pracovat. Vyucujici také mohou
z téchto knih Cerpat pro svou praci. Pokud by autentické pfibéhy chtéli
pouZzit, museli by je upravit podle védomosti a schopnosti konkrétni tfidy.
Pak uz by se samoziejmé nejednalo o autentické pfibéhy, ale o pfibéhy

upraveneé.
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Upravené pribéhy

Dnes jsou vice vyuzivany knihy, které byly napsany pfimo za u¢elem
vyuky &teni &i vyuky angli¢tiny jako ciziho jazyka. Tyto knihy jsou v
anglictiné nazyvany readers Ci easy readers. Byly upraveny pro détské
Ctenafe, respektive pro d&tenafe, ktefi jsou na rudznych jazykovych
arovnich. Tyto knihy nemaji sice takovou umeéleckou kvalitu jako
autentické knihy, ale jsou pro vyuku vhodnéjsi.

V soucasnosti je k dispozici mnoho sérii téchto upravenych pfibéhad
vydavanych mnohymi nakladatelstvimi a mdze byt dobrym napadem
zalozit si tfidni knihovni¢ku s t&€mito knihami.

Kazdy ucitel mé& tedy na vybér nékolik moznosti, kde Cerpat pfibéhy,
které pfi vyuce pouzije. Muze se rozhodnout, zda pfistoupi k autentickym
pribéham, které ale byvaji pro déti slozité, nebo sahne-li po upravenych

pribézich.

Vlastni pfibéhy

DalSi moZnosti je vlastni tvorba. UcCitel muzZze pouzit své pfibéhy
nebo znamé pribéhy z vlastniho prostredi, které ovSem musi sam prelozit
do angli¢tiny, protoze nékteré z nich nemusi v cizim jazyce existovat.

PFibéhy, které si ucitelé sami vymysli, maji velikou vyhodu v tom, Ze
mohou byt vytvofeny pfimo podle potfeb konkrétni tfidy. UcCitel, ktery
pfibéh vytvari, zna své Z&ky, ma pfehled o jejich védomostech a
schopnostech.

Muze se stat, Ze nékteré prevzaté pribéhy budou pro danou tfidu
moc sloZité a bude proto tfeba je upravit podle konkrétnich potfeb uditele

a urovné Zaku. Vice o adaptaci pfibéhtd zminim v kapitole 6. 5.

31



5. 4 Konkrétni zdroje p Fibéhu

Jak jsem uvedl vySe, v sou€asnosti jsou ¢asto pouzivany upravene
pfibéhy vydavané jako takzvané readers. Mnoha nakladatelstvi vydavaji
edice zaméfené na tyto knihy. Ke knihdm c¢asto byvaji k dispozici
audiokazet, které byly namluveny rodilymi mluv€imi. Nékteré z téchto

edici zde predstavim:

MacMillan publishers

Edice Ranger readers: obsahuje kratké jednoduché pfibéhy. Na
konci knihy jsou vZzdy uvedena tématicka slovi¢ka a otazky o porozuméni
pfibéhu. Ke knihdm jsou k dispozici audio kazety

Edice Children’s readers: obsahuje zjednoduSené pfibéhy

pomahajici upeviovat slovni zasobu a gramatiku.

Ladybird books

Edice Ladybird classics: obsahuje upravené Kklasické pfibéhy.

K dispozici je také audiokazeta.
Edice Favourite tales: obsahuje upravené klasické anglické pohadky
na nékolika Urovnich, je bohaté ilustrovana, kdispozici je také

audiokazeta.

BBC English (Londyn)

Edice Muzzy readers: je specialné napsana a ilustrovana série

uréend k upevnéni a rozSifeni jazyka vyu€ovaného v pofadu Muzzy in

Gondoland. K dispozici je také audiokazeta.

Oxford university press (Oxford)

Edice Oxford bookworms Library: na konci kazdé knihy je glosafr,

kde jsou anglicky vysvétlena slovicka. Také jsou uvedeny navrhy aktivit
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spojenych s pfibéhem. K dispozici je i audiokazeta. Tato edice je vhodna
pro spiSe pokrocilejSi zaky.

Edice Classic tales: obsahuje pfibéhy pozorné sepsané na nékolika
arovnich ur€ené pro vyuku angli¢tiny. Knihy jsou bohaté ilustrované a
jsou doplnény o otadzky a hadanky tykajici se pfibéhl. K dispozici je také

audiokazeta.

Heinemann (Oxford)
Edice Guided readers: Tato série obsahuje zjednodusené pribéhy na
péti urovnich. Ke kazdé kapitole jsou na konci knihy otazky tykajici se

porozumeéni.

La Spiga lanquages (Milan)

Edice Very easy readers a First readers: obsahuje knihy aktivit s
pribéhy, kdy ke kazdé &asti pribéhu je na protéjSi strané uvedeno nékolik
aktivit. K nékterym slovim jsou pfipojeny obrazky usnadrujici jejich

porozumeéni. K dispozici je také audiokazeta.

Longman
Skupina Penguin books (pobocky po celém svété)

Puffin books edice Read alone: obsahuje zjednoduSené pfibéhy na
nékolika urovnich, k dispozici je také audiokazeta.

Penguin readers edice Rainbow readers: je dopliikem k u¢ebnicim
Pathway. K dispozici jsou videokazety.

Edice Young readers: je vydavana ve solupraci s univerzitou
v Cambridge. Obsahuje zjednoduSené pfibéhy které maji podpofit déti

ucici se anglicky.

Harper Collins publishers (Londyn)

Edice Brembly hedge books: K pfibéhim jsou k dispozici

audiokazety. Na prvni strané kazety je pfibéh doprovazeny zvukovymi
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efekty, na druhé pak bez efektl uréeny pro souCasné C&teni (Kdyz maiji
déti otocit stranku, ozve se jako napovéda pipnuti).

Edice Little grey rabbit tape library: Jednoduché pfibéhy, k nimz je
k dispozici také audiokazeta.

Phoenix ELT (Hampstead)

Edice Bookshelf series: obsahuje pfibéhy na d&tyfech uarovnich
specialné napsané tak, aby poskytly autentické &teni. Ke kazdé kapitole
jsou pfidana cvi¢eni, na konci knihy je glosaf, kde jsou anglicky

vysvétlena nékterd slova.

Také ucebnice angli¢tiny pro prvni stupen obsahuji pfibéhy, kterée
jsou v nich uvedeny ve formé comicsu (napfiklad Chatterbox nebo Chit —
Chat). Pfimo na pfibéhy jsou také zaméreny nékteré ucebnice jako Mini
Magic od nakladatelstvi MacMillan nebo Pathway od nakladatelstvi
Longman.
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6 Prezentace p Fibéhu a prace s nimi

6. 1 Organizace prace s p Fibéhy

Aby mohla prace s pfibéhy dobfe fungovat, musi mit svlj systém
organizace a meéla by existovat urcita pravidla. Je dobré, kdyZz jsou
uréena jasna pravidla, ktera fikaji, co je vhodné a co nevhodné, co je od
Zzakl ocCekavano. Ucitelé potrebuji mit kontrolu nad tfidou, aby méli
dostatecny prostor a klid pro prezentaci pfibéhu.

Nejprve je nutné ziskat si pozornost zZakd. K tomu mohou slouzit
rizné domluvené signaly jako napfiklad zvednuta ruka, tlesknuti apod.
zaci by méli védét, ze jejich vyucujici nebude pokracovat, dokud nebude
aplny klid.

Dulezité je i udrzeni klidu béhem prezentace pfibéhu (pokud uditel
nevyZaduje od zZaku néco jiného). Neni tfeba zvySovat hlas, kdyZ jsou
zaci prilis hluéni. Kdyz bude ucitel mluvit potichu, zaci se tomu budou
muset pfizpusobit a nehlucet.

Je dobré, kdyz jsou déti pfi pfibézich uvolnéné, |épe se jim potom
soustfedi. Existuji mnohé relaxadni aktivity. Zaci se mohou uvolnit
napfiklad pfi relaxaéni hudbé, kdyZ maiji zaviené oci a zhluboka dychaji.

Pro vyucujici je dobré, kdyZ jsou pfedem seznameni s pomuckami,
které hodlaji pouzivat. Méli by védét napfiklad jak spoustét video ¢i audio
prehravac, dale by méli védét, jak pracovat se zpétnym projektorem nebo
promitackou nebo jinymi pristroji. Také by si méli zjistit, co délat, kdyz by
se néjaka z pomucek porouchala.

Kdyz budou mit ucitelé vSe pfedem pfipraveno, jejich vystoupeni
bude profesionalnéjsSi, nebudou se muset s ni¢im zdrzovat a snadnéji

udrzi pozornost zakau.
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6. 2 Atmosféra ve t ridé

Déti velice dobfe reaguji na pfijemné prostfedi. To plati i pfi
prezentaci pfibéhl. Je proto dobré, kdyz ucitel navodi ve tfidé pé&knou
atmosféru. PFfijemna atmosféra déti pozitivné naladi, uvolni je a umozni
jim Iépe se na pfibéh soustfedit. Jak Fikaji Scottova a Ytrebergova (1991),
kdyZ se budou déti citit pohodIné a uvolnéné, budou vice otevieny tomu,
co poslouchaji a budu mit z pfibéhu daleko vice uzitku.

Existuje mnoho zpuasobd, jakymi Ize navodit atmosféru ve tfidé. Tyto
zpusoby mohou byt velmi jednoduché a zaroven ucinné. PFi praci
s pfibéhy ve vyuce dobfe funguje, kdyz existuji urcité zvyky ¢i rutiny.
ProtoZze déti potfebuji mit pravidla, urcité rutiny jim také mohou usnadnit
organizaci prace pfi pouzivani pfibéhl ve vyuce.

Vyudujici si spolu se zaky mohou najit zpasob, jak zacinat pfibéh.
Toto se stane jasnym znamenim pro déti, Ze nastal ¢as na pfibéh. Ucitelé
mohou mit zvone&ek nebo rolni¢ku a vzdy pred pfib&hem i po jeho konci
zazvonit. Vyucujici (nebo i déti) si mohou na dobu pfibéhu nasadit
.kouzelny klobouk* nebo pouZzivat jiné pomucky (magickd halka apod.),
které navodi kouzelnou pohadkovou atmosféru. Fantazii se meze
nekladou a je na ucitelich, co si vymysli. Dale maze byt ve tfidé manasek
nebo loutka, ktefi budou uditeldm ,pomahat” pfi vypravéni pfibéha.

Dulezitym faktorem pro uvolnéni jsou také fyzické podminky ve tfidé.
V nevyvétrané tmavé tfidé muze byt Zakim slozité soustfedit se na
pfibéhy a vychutnavat si je. Na druhou stranu tfida muze byt zatemnéna i
zamérné pro navozeni zvlastni atmosféry (to samoziejmé nebude vhodné
v pfipadé, kdy je tfeba, aby Zaci sou¢asné sledovali pfibéh v textu nebo
potfebovali dobfe vidét na pomucky).

Takeé rozloZeni celé tfidy muze hrat svou roli. Pfibéhy se mohou stéat
méné formalni formou vyuky a tak pro zaky pfijemnéji pfijatelné, kdyz
nezustanou sedét v lavicich jako oby&ejné. Déti si mohou Iépe vychutnat

pribéh, kdyz béhem né&] napfiklad sedi v krouzku. Pokud je moznost,
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muzou se déti pfesunout do zadni €asti tfidy na koberec nebo sedét na
polstarcich. VSichni zaci by vSak méli pfi alternativnich rozlozenich tfidy
mit moznost dobfe vidét i slySet vSe, co potfebuji. RozloZeni tfidy a to, jak
a kde Zaci sedi, zalezi na potfebach konkrétniho ucitele v zavislosti na
tom, jaké ma v planu aktivity spojené s pfibéhem.

Velkou roli pfi prezentaci pfibéht maji pomucky, které mohou velice
pomoci k navozeni atmosféry ¢&i porozuméni pfibéhdm. Vice o
pomuckéch pisi v kapitole 7.

Kazdy ucitel si jisté se svymi zZaky najde mnoho zpUsobu, jak vytvofit

vz

ve tfidé atmosféru pro vypravéni pfibéha.

6. 3 Jazyk pouzity v p Fibézich a p¥i praci s nimi

Prezentované pfibéhy musi byt dost jednoduché na to, aby jim déti
rozumély a jazyk pouzity v pfibéhu by mél byt v ramci jejich schopnosti.
Zaroven ale by mél byt pro né vyzvou, povzbuzenim k praci tak, aby byly
na konci spokojeny se svym vykonem a mély pocit, Ze néco dokazaly
nebo se néCemu novému naucily.

Uroven pouzitého jazyka by méla byt vzdy o néco vy3si, nez je
souCasna uroven Zaku. V takovém pfipadé bude pfibéh pro zaky opravdu
pfinosem. Budou moci pfibéhu rozumét a zaroven budou vystaveny
néCemu novému. Tim, Ze z kontextu porozumi tomu, o co se jedna,
mohou se tyto nové véci naucit. ProtoZe na to pfisSly samy, budou citit
vétSi pocit uspokojeni nad tim, Ze to dokazaly bez pomoci. Diky tomu si

danou latku mohou Iépe zapamatovat.

Je otazkou, jaky jazyk zvolit pro pokyny a organizaci €innosti
spojenych s pfibéhem. Zda zvoli matefsky nebo cizi jazyk, je ha kazdém
vyucujicim. V posledni dobé narlsta trend v pouzivani vyu€ovaného

ciziho jazyka v co nejvétsi mozné mife. To détem umoznuje byt co
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nejvice a co nejCastéji v kontaktu s jazykem, ktery se uéi a zazit si jej na
vlastni kizi.

SlozitéjSi pokyny bude vhodnégjsi fici v matefském jazyce pro lepsi
organizaci prace s pfibéhy a lepSi srozumitelnost. PfiliSné pouzivani
ciziho jazyka nékdy mulze totiz vést k tomu, Zze déti nebudou rozumét
tomu, co se po nich chce a budou timto frustrovany. Pokud by déti
nemély rozumét pokynum danym ucitelem, je lepSi pouzit matefsky jazyk.

Je proto dobré kdyZ ucitelé ve svych tfidach pouZzivaji urcité rutiny a
prikazy, které jsou détem znamé a déti jsou na né jiz zvyklé. V takovém
pfipadé nic nebrani tomu, aby déti pfijimaly pokyny v cizim jazyce. Toto
dava détem moznost vjazyce, kterému se udi, komunikovat. Z&ci
zaroven zjistuji, ze u€eni se tomuto jazyku ma skutec¢né smysl, ze jej
mohou pouZzit a Ze se jej neuci jen proto, aby pouze vyplhovaly cvi¢eni

z u€ebnic a ucily se nazpamét slovicka.

6. 4 Zpusoby a techniky prezentace p Fibéhu

Pro prezentaci pfibéhd je nékolik moznosti, ze kterych ucitel muze
Cerpat. Bud maze pfibéh prosté predcitat, nebo se jej naucit nazpamét a
vypravét zivé. DalSimi moznostmi jsou audio ¢i video nahravky. Také
mohou s pfibéhem pracovat pfimo zaci, at’ uz jej ¢tou, nebo si rozdéli role

a hraji pfibéh jako divadlo.

6. 4. 1 Predcitani

Vyhodou pfedcCitani je, Zze neklade na vyucujici pfilis velké naroky.
Vyudujici se nemusi pfibéh udit zpaméti. Jen je tfeba, aby se s pfibéhem,
nez jej bude détem Cist, pfedem seznamil. Pokud bude ucitel text pfedem

znat, jeho vystupovani muize byt jasnéjSi, srozumitelngjsSi a
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sebevédoméjsi. DalSi vyhodou je, Ze Zaci mohou sou€asné preddcitany
text sledovat.

PredCitani vSak neposkytuje uciteli tolik moZznosti jako vypravéni
zpaméti. To, Ze pfibéh C&te z knihy, miZe omezovat Cetnost oc¢niho
kontaktu s posluchaci. ProtoZe se potfebuje soustfedit na text, nemuze ve
vétSi mife vizualné kontrolovat tfidu, sledovat vyrazy a reakce déti. Fakt,
Ze ucitel potfebuje drzet knihu mu ubira na €etnosti vyuZiti gest a pohybd,
které byvaji asto détem velmi napomocny v porozuméni pribéhu.

Pfredcitani nemusi byt nutné provadéno pouze ucitelem. Pokud maji
k dispozici texty, mohou se ve teni stfidat i sami Zaci a tim si procviCovat

dovednost ¢teni.

6. 4. 2 Prednes zpam éti

Pokud maji mit pfibéhy Uspéch, bude lepsi, kdyz je bude ucitel spiSe
vypravét zpaméti, nez jen Cist.

Podle Morgana a Rinvolucriho (1991) maji téméf vSichni uditelé
v sobé skryty talent pro vypravéni pfibéhu. Titiz také tvrdi, Ze i kdyZ ucitel
neni rodily mluvéi, jeho zivé vypravéni mize mit vétSi vyznam nez piibéh
pustény z pasky.

NejlepSim zplsobem, jak se zdokonalovat ve vypravéni pribéhu, je
ziskat co nejvice zkuSenosti vypravénim samotnym. Dobré i Spatné
zkuSenosti mohou pomoci vypraveédi zjistit, co je dobré pfi vypravéni
pouZzit, nebo naopak ¢eho je tfeba se vyvarovat. Tyto zkuSenosti se
samoziejmé daji nabyt praxi. Tim, jak pfibéhy C€asto vypravime, se
postupné zdokonalujeme a ziskavame v této ¢innosti jistotu.

Nékolik rad, jak predvést pfi prezentaci pfibéhu co nejlepsi vykon,
nabizi Phillipsova (1996). Pfi vypravéni pfibéhd je vhodné pouZzivat
vyrazy obli¢eje a gesta. Vyucujicimu muze pomoci si toto natrénovat pred

zrcadlem. Pfibéh se snaze vypravi, kdyz mame pfipravenou kostru a

39



hlavni body pfib&hu, kterych se mizZzeme drzet. Je také dobré, kdyzZ si
pfibéh vyzkouSime vypravét nanecisto, at uz pro sebe, pfed kolegou &i
znamym. UdrZovani o¢niho kontaktu s posluchai by mélo byt
samoziejmosti. Pfibéhu také nemuze uskodit, kdyZz nikam nepospichame
a pfibéh si sami vychutnavame.

KdyZz se vyucujici na prezentaci pfibéhu predem dobfe pfipravi a
vyzkousi si pfedvadéni riznych vyznamu (jako opirani se o hal, piti atd.),
mohou tak pomoci Zakim Iépe rozumét.

Na rozdil od pfedcitani nebo nahravek pfi mluveném projevu se
nelze k vyi€¢enym vécem vratit zpét a znovu je presné stejné opakovat.
Déti se nemohou vrétit k tomu, ¢emu nerozumély a znovu si to precist i
poslechnout. Je tedy nutné pfi pfednesu mluvit jasné a zfetelné. Neni
tfeba vypravét pribéhy bez prestavky od zaCatku az dokonce, coz tvrdi
Scottova a Ytrebergova (1991). Détem pomaha, kdyz vyucujici délaji
pauzy a véci ¢asto opakuiji.

Kdyz ucitel prezentuje pfribéhy osobné, mliZze svUj projev upravovat
v zavislosti na reakcich zaku. Kdyz vidi, Ze Zaci nerozumi, muze zpomalit,
upravit jazyk nebo opakovat ¢astéji slozitéjsi véci.

Mluvené slovo €asto byva doprovazeno nejazykovymi prostiedky,
které napovidaji jeho vyznam. PFi Zivé prezentaci maji Zaci moznost
sledovat ucitelova gesta a pohyby, mimiku i pohyby jeho Ust, coz se pro
né muze stat vyznamnou pomoci v porozumeéni pfibéhu.

Zivé vypravéni zpaméti poskytuje jakousi autenticitu, Zaci mohou
pribéh |épe prozivat, protoZze vypravéce vidi pfed sebou a oni se nemusi
soustfedit na zachyceni smyslu pfibéhu z nahravky, ktera je vice
neosobni.

PFi prezentaci pfibéhu je dulezita osoba vypravéce. Ten by mél umét
ziskat pozornost posluchadd a b&hem prezentace si ji i udrzet. Cim
lepSim vypravéem se vyucujici stane, tim vétSi budou odezvy ze strany

Zaku, pribéhy pro né budou pfijemnéjSi a mohou jim pfinaSet vice uzitku.
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6. 4. 3 Audio a video nahravky

V dnesni dobé je jiz bézné, ze pfi vyuCovani mohou byt pouzivany
audio a video nahravky. Nahravky mohou détem zprostiedkovat zazitek
z naslouchéani rodilym mluvéim a kontakt s autentickym jazykem. Diky
nahravkam se déti mohou setkat s rGznymi hlasy a pfizvuky. Nahravky
mohou byt kdykoli uditelem zastaveny a pretoCeny zpét &i dopredu,
jakkoli to bude tfeba. Déti mohou také s nahravkami pracovat i samy.
Vyhodou nahravek tedy je, Ze mohu byt pouzity kdykoli, tfeba i doma.
Déti nejsou odkazany jen na ucitele a mohou se vénovat poslechu i mimo
Skolu.

Nahravky maji ovSem i své nevyhody. Zaznamy byvaji nékdy
nekvalitni & poSkozené, coz muze zakim znacné ztiZit porozuméni textu.
Audio nahravky rovnéz neposkytuji vizualni kontakt s mluvéim a déti
nemohou sledovat jejich artikulaci a fe€ téla. Také nemohou vidét vztahy
mezi jednotlivymi postavami nebo prostfedi, ve kterém se text odehrava.

V tomto sméru je vhodnéjsi video. Na druhou stranu audio nahravky
jsou pfistupné&jSi nez video nahravky a ucitelé maji Castéji k dispozici
audio prehravace nez videa a televize.

Nahravky maji spoustu vyhod, i kdyz podle Rixonové (1991) je tfeba
pamatovat také na to, Ze déti a studenti ucici se cizi jazyk mohou Cerpat i
z zivého naslouchani uciteli nebo sobé navzajem.

Ve vyuc€ovani je tfeba nalézt rovnovahu v pouZzivani obojiho — Zivého
poslechu i poslechu nahravek. Zivy poslech neni mozno presné stejné
opakovat tak, jak je to mozné u nahravek. Naopak vyhodou Zivého
poslechu je moznost interakce mezi mluvéim a naslouchajicimi. U itel
muze sledovat, jak Zaci reaguji, poznat, zda porozuméli nebo naopak
neporozuméli a muze svij pfednes upravit podle jejich potieb. Také Zaci
maji moznost sledovat ugitele a maji na pomoc vizualni pomucky, jakymi
jsou gesta jejich ucitele, a také mohou sledovat pohyby jeho Ust, cozZ jim

muze vyrazné napomoci k porozumeéni.
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6. 4. 4 Hrani roli, drama

Tento zpusob prace s pribéhy je u déti, obzvlasté u téch mensSich,
velice oblibeny. Déti potifebuji pohyb, o ktery samoziejmé ve hranych
pfibézich neni nouze.

Dramatizace a hrani roli dava détem moznost cvicit se v jazyce a
komunikaci. Podle Phillipsové (1999) mohou déti pouZivat drama i
s velice omezenymi jazykovymi prostfedky, nebot si mohou vypomahat
neverbalni komunikaci (pohyby téla, mimikou aj.).

Hrani roli déti motivuje, protoze pfed sebou maji jasny cil —
nacvi¢eni pfredstaveni. Béhem dramatizace mohou déti utéct
z obyCejného Zivota a jeho béznych starosti a stat se na chvili nékym
jinym, coz maze pomoci i jinak plachym a stydlivym détem.

Hrani roli je soucéasti détského vyvoje. UZ jako malé ve véku asi tfi
let se déti vzivaji do ur€itych roli. Hraji si na dospélé, na navstévu
doktora, na nakupovani apod. Tato pfirozena touha na néco si hrat muze
byt vyuzita pfi vyu€ovani ciziho jazyka.

Velkou vyhodou hrani roli je fakt, Ze na pfib&éhu mohou spole¢né
pracovat déti, které jsou na rizné jazykové urovni.

DalSi vyhodou je, Ze dramatizace zahrnuje vSechny smysly a tak
muze pfitahovat vSechny déti. Jak piSe Phillipsova (1999) nékterym
détem vice vyhovuje pfijimat a zpracovavat informace poslechem, jinym
vizuélné a nékterym zase pfi pohybu. Toto vSechno hrani roli obsahuje a
tak si kazdy maze vybrat to své.

Hrani pfibéhd je zabava a déti se rady timto zplsobem budou ucit

anglictinu a zaroven se odreaguji od béznych u¢ebnich ginnosti.
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6. 5 Adaptace p Fibéhl pro pot Feby konkrétni t Fidy

Nékteré originalni pfibéhy jsou pro déti pfiliS slozité a zaci by z nich
nic neméli. Takovéto pribéhy, pokud je uditelé chtéji pouzit, museji byt
upraveny s prihlédnutim k dovednostem a zkuSenostem konkrétni tfidy.
VétSinu pfibéhl Ize upravit a zjednodusSit tak, aby jim déti porozumély a
zaroven zustal zachovan déj a smysl téchto pFibéhu.

PFfi adaptaci pfibéhtd mohou pomoci nékteré rady autorek Ellis a
Brewster (1991). V pfibézich je moZno zkracovat véty, zjednoduSovat
gramatiku nebo nahrazovat slozita slova za slova pro déti jednodussi.
(Jak ale vySe jmenované autorky uvadéji, jsou urcité znaky pribéhu, které
je nutno zachovat. Pfibéhy mohou podle nich ztratit na svém kouzlu, kdyz
je zjednoduSime pfilis, pfijdou tim o svou autenticitu. Zaroven pokud
zjednoduSime pfibéh malo, zastane moc slozity a déti budou mit
problémy mu porozumét.) P¥FiliS dlouha souvéti lze rozdélit na nékolik
jednoduchych vét. V nékterych pfibézich mize byt pro vyjadieni téZe véci
pouzito nékolika rdznych struktur a stoji za uvazeni, zda by nebylo dobré
nahradit je pouze jednou z nich. Je mozné zredukovat pouziti riznych
dasl a pouZivat pouze &as pritomny, ktery je Zak(m nejbliz&i. Red
vypravé€e mohou ucitelé nahradit pfimou Fe€i postav. V nékterych
pfibézich Ize vypustit jejich ¢asti nebo dokonce postavy, pokud nejsou
v daném pfibéhu nezbytné (obzviasté kdyz se jednd o pfibéh détem
znamy, nemusi tyto chybéjici ¢asti v celkovém vysledku chybét).

Zde je ukazka upravy pfibéhu na pfikladu pohadky O cervené
Karkulce. Uvedu vzdy ¢&ast pfibéhu ze série Classic tales od

vydavatelstvi Oxford university press, nasledovat bude upravena verze.
Original: ,This is the story of a little girl, her grandma and a big bad

wolf. The little girl lived in a llittle white house. The house was in a village

and the village was near a forest.” (Argeno 1997: 2)
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Upravena verze: This is Little Red Riding Hood. She lives in a little

white house. This house is near a forest.

Origindl: ,One day her mother said, “Little Red Riding Hood, Your
grandma is ill. Go to her house and take her this basket of bread and
butter.” (Argeno 1997: 4)

Upravena verze: The mother says: ,Your grandma is ill. Take her

this bread and butter.“ And she puts the bread and butter into a basket.”

Origindl: , She walked very quickly. She did not stop to play. But
soon after, she saw ... a wolf!* (Argeno 1997: 4)

Upravena verze: She walks in the forest. She doesn’t stop. And
now... Who is this? A wolf!

Podobnym zplsobem Ize pokracovat dale. Mira Uprav pfibéhu je na

kazdém uciteli a zaleZzi jen na ném, jak srozumitelny pfibéh pro déti bude.

6. 6 Aktivity spojené s p Fibéhem

Efekt pfibéhl Ize zvySit, kdyZz se ucitelé neomezi jen na pouhé
na pfibéh. Existuji tfi druhy takovychto aktivit. Aktivity pfedchazejici
samotnému pfibéhu, déle aktivity pouzité béhem pfibéhu a aktivity
nasledujici po skonceni pfibéhu.

Tyto aktivity mohou byt provadény v matefském jazyce i v angli¢ting.
Vzdy zélezi na arovni jazyka konkrétnich zaka.

V aktivitach spojenych s pfibéhem Ize pokraCovat i v ostatnich
predmétech a ne jen v angli¢tiné (vyroba loutek, kresleni, vytvareni knihy,

zpév aj. — viz kapitola 4. 6).

44



v /s

6. 6. 1 Aktivity p Fedchéazejici p Fibéhim

Aktivity, které jsou pouzivany pfed pfibéhy, slouzi k tomu, aby zaky
pfipravily na pfibéh samotny. Pfipravuji Zaky nejen psychicky, ale
pomahaji uvést déti do tématu a také je pfipravuji na slovni zasobu di
gramatické jevy, které jsou v pfibéhu pouzity. Tyto aktivity rovnéz
vyvolavaji v détech zvédavost a zajem o to, co bude nasledovat.

Nejprve je tfeba seznamit zaky s novymi slovy, ktera se v pfibéhu
objevi. Nova slovicka mohou byt prezentovana pomoci obrazkd, realnych
objektud, ucitelé je mohou pantomimicky predvést nebo prosté jen prelozit
(to mUze byt nékdy nejrychlejSim zpasobem). Nékdy zase bude lepsi,
kdyZ budou nova slova pochopena az z kontextu pfibéhu.

Kdyz jsou slova nova, Zaci se je - kromé toho, Ze se je naudi -
potfebuji také naudit pouzivat. Toho mohou dosdhnout napfiklad tim, Ze
je budou pfifazovat k obrazkiim, sami je kreslit nebo si mohou vyrabét
obrazkovy slovnicek.

Na obsah pfibéhu je mozné déti pfipravit domyslenim. Kdyz jim
vyucujici ukéze obal knihy nebo obrazky z pfibéhu, mohou déti
premyslet, o ¢em asi tento pfibéh bude. Vyu€ujici mize oznamit, Ze
nasledujici pfibéh zaci znaji z matefského jazyka a oni budou mit za ukol
vymyslet anglicka slova, kter4 by se v pfib&éhu mohla objevit. Déti si
mohou domyslet déj podle nékolika slov z pfibéhu napsanych na tabuli.

DalSi moznosti pfipravy na pfibéh je, Ze déti nejdfive tento pfibéh
prevypravi ve svém jazyce. Mohou si také povidat o tématu tohoto
pfibéhu, fikat vSechno, co o ném vi a vypravét vlastni zkuSenosti s timto

tématem.
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6. 6. 2 Aktivity b éhem pFibéhu

Aktivity pouzité béhem pfibéhu by mély udrZzovat pozornost Zakda,
motivovat je k dalSimu poslechu, napomahat porozuméni pfibéhu a
upfesnovat vyznamy nékterych jeva.

Nejlepsi aktivitou béhem pfibéhu €asto byva samotny poslech. Také
je tfeba zvéazit, zda by nemély byt tyto aktivity zafazeny az do
opakovaného poslechu pfibéhu. Tim by byla Zakim poskytnuta prilezitost
si pfibéh napoprvé v klidu vyslechnout a soustfedit se na né;.

Ucitelé mohou délat pauzy a ptéat se, co podle déti pfijde dal, ptat se
jich, co si o pfibéhu mysli, jak se jim zatim libi, mohou nechat déti zavfit
oCi a predstavit si, co vidi, slySi nebo citi. Mohou se ptat zaku, co by
doplnili nebo zménili €i co by délali oni na misté postav z pfibéhu.

Je dulezité dat Za&kim moZznost ukdzat porozuméni. Toho maze byt
docileno tim, Ze déti budou pantomimicky pfedvadét, co slySi. Nebo také
pomoci urditych slov, ktera Zaci dostali predem pred pfibéhem a kazdy,
kdyz toto slovo uslySi, ma vyskoc€it nebo zvednout ruku. Kdyz nebudou
sousedé v lavicich pfedem védét, jaké slovo bylo pfifazeno tomu
druhému, mohou je potom hadat.

Déti mohou byt zapojeny do pfibéhu tim Ze dostanou za ukol
opakovat nékteré véty, nebo napfiklad délat zvuky jako vitr, klepani apod.
UcCitel mUze nékterd slova vypustit a chtit po détech, aby je doplinily.
Pokud Z&ci znaji pfibéh ze svého jazyka, uditelé mohou zamérné ménit
nékteré informace a déti, pokazdé kdyz toto zjisti, maji za kol

zareagovat.

6. 6. 3 Aktivity nasledujici po p Fibézich

Hlavnim Okolem aktivit, které nasleduji po pfibézich, je zjistit miru

porozumeéni a upevnit nové védomosti.
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Zda Zaci pfibéhu rozuméli, mohou ucitelé zjistit pomoci ruznych
otazek. Tyto otdzky se mohou ptat na konkrétni informace z pfibéhu,
nebo jen zjiStovat, zda urcité tvrzeni o pfibéhu je pravdivé €i nikoli. DalSi
moznosti je, Ze si uditelé budou o pfibéhu se Zaky povidat.

DalSi aktivitou jsou rozhazené véty. Vyucujici napiSe na papir véty
z pfibéhu, rozstfiha je a déti maji za ukol slozit véty spravné dohromady.
Také mohou ucitelé promichat véty ze dvou rlznych pribéhu, které Zaci
roztfidi.

DalSi moznosti prace s pfibéhy je rozdat Zakim text (nebo jej napsat
na tabuli & pouze fikat), ktery obsahuje chyby (ne vSak gramatickeé,
pouze obsahove) a Zaci musi tyto chyby najit a oprauvit.

Déti mohou pfibéh opakovat svymi slovy, mohou jej doplfiovat Ci
vylepSovat nebo v ném pokracovat popfipadé vymyslet jiny konec.

U déti velmi oblibenou formou aktivit spojenych s pfibéhem je jeho

dramatizace a nacviCovani roli (viz kapitola 6. 4. 4).

Je mnoho moznosti jak pracovat s pfibéhy, vice konkrétnich navrha
na aktivity spojené s pfibéhy nabizeji napfiklad knihy Storytelling with
children od Andrew Wrighta, Creating stories with cildren od stejného
autora nebo Storytelling handbook for primary teachers autorek Gail Ellis

a Jean Brewster.
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7. Pomucky

Pfibéhy mohou byt zpestfeny, pokud budou ucitelé pouzivat rizné
pomuicky. Ukolem té&chto materiald neni jen pfib&h ozivit, ale zaroven
maji ulehéit détem poslech a porozuméni. Déti pfi poslechu spoléhaji
nejen na to, co slysi, ale také na to, co vidi. Vizualni pomuacky jsou proto
pfi prezentaci pfibéhu velice dilezité. Pomucky také mohou byt pouzity
jako prostfedky pro prezentaci pfibéhu &i rekvizity.

Pouzité materialy mohou byt velice jednoduché, levné a snadno
dostupné, ale i drahé a méné dostupnéjSi. Mnohé z pomUcek leze velmi
jednoduSe vyrobit a zalezi na fantazii ucitell, jaké pomocné materialy si
pofidi a budou pouzivat.

Pomucky se daji rozdélit do nékolika skupin. Témito skupinami jsou
obrazky, realné objekty, rekvizity, hracky a loutky, zobrazovaci plochy Ci
prostifedky a pfistroje.

Obrazky jsou asi nejpouzivanéjSi pomuackou, obzvlasté ve vyuce
cizino jazyka. Jsou velmi jednoduSe dostupné, ucitelé je mohou
vystfihovat z riznych Casopisu, kopirovat ilustrace z knih &i sami si je
vyrabét. Mohou je také vyradbét déti samotné. Obrazky jsou pro déti
snadno pfijatelné. Pouzivané obrazky by mély byt dostate¢né velké, aby
déti nemély problém je vidét. Mély by byt také jasné, aby déti snadno
pochopily smysl toho, co maji znazorfovat.

Pokud Ize obrazek nahradit realnym objektem, je to pro zaky lepsi,
protoze realné objekty dodavaji autenticitu a jsou velmi jednoduché
k pochopeni. Davaji détem moznost vzit je do ruky, dotknout se jich nebo
si je vyzkousSet. Jako realné objekty Ize pouzit snad cokoli, co je snadno
dostupné a da se lehce donést do Skoly.

Déti jsou velmi hravé a maji velkou fantazii a proto ruzné hracky,
manasci, loutky a masky mohou hrat ve vyuce a prezentaci pFibéhu
vekou roli. Loutka nebo manasek mohou pinit dlohu prostfednika mezi

pribéhem a détmi. Zazitek z pfibéhu je pro déti intenzivnéjsi, kdyz mohou
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.komunikovat” s loutkou nebo manaskem v rukou ucitele. Déti si mohou
nosit do Skoly své vlastni oblibené hracky. Také mohou opét v jinych
hodinach rizné manasky ¢i masky vyrabét.

RuUzné rekvizity jako zvonedek, kouzelny klobouk, plast apod. mohou
navodit pfijemnou atmosféru a pfibéhy ozivit. (viz. kapitola 6. 2)

PFi prezentaci pfib&hu jsou také dulezité ruzné zobrazovaci plochy,
¢i prostfedky. Moznost pouzivat tabuli urité maji vSichni vyucujici.
Magnetickd tabule, €i nasténka, kam lIze pfipichovat riGzné materialy se
mohou stat vhodnymi doplriky, ale leckde mohou chybét. Nahradit je Ize
napfiklad natazenym provazkem a kolicky na pradlo. Ktémto
prostifedkum se nékdy hodi mit také ukazovatko.

DalSim typem pomucek, jsou rizné pfistroje, pomoci kterych mohou
byt pfibéhy prezentovany. Jednd se o audio a video prehravace (s tim
souvisi i razné kazety s nahravkami), televizi ¢i promitacku. Tyto pfistroje
ale nemusi mit kazdy vyudujici k dispozici. Jesté méné jsou zatim
pfistupné pocitaCe. Z dalSich elektrickych pfistroju je mozno vyuzit
napfiklad zpétny projektor, diktafon ¢i kameru na pofizovani zaznamd.

Jako pomucky lIze také chapat prostfedky a material pro jejich
vyrobu. Cili papiry, nGzky, lepidlo, lepici pasky, 3pejle, koligky, provazek,
barvy, rizné modelovaci hmoty a jiné. Pomulcky si mohou vyrabét ucitelé
sami, coz muze byt nékdy Casové naro¢né. Mohou také jejich vyrobu
zarfadit do vyuky napfiklad vytvarné &i pracovni vychovy. Déti rady pracuji
s pomuckami, které si samy vyrobily.

Je nepfeberné mnoZstvi moznosti jak pracovat s pomuckami a
jakym zpUsobem tyto pomicky ziskavat. Zalezi na aktivité kazdého

ucitele, jak praci s pomackami pojme.
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Prakticka cast

8 Uvod

Prakticka Cast této prace se zabyva zkuSenostmi ucitelt i déti s
vypravénim pfibéhl ve vyuce anglictiny a také jejich ndzory na tuto formu
vyuky.

Shroméazdil jsem informace od deseti ulitelek na prvnim stupni a
jejich zakl. Cilem mého vyzkumu bylo zjistit, v jak velké mife jsou pfibéhy
ve vyuce angli¢tiny na prvnim stupni pouzivany a jaké zkuSenosti s nimi
ucitelé i Zaci maji. Chtél jsem porovnat odpovédi Zaku i jejich uditelek a
zjistit, jak k pfibéhlm pfistupuji, co se jim na této formé& vyuky libi Ci
nelibi.

K vyzkumu jsem zvolil dotaznikovou metodu, nebot dotazniky
umoznuji sebrat data od velkého poctu dotazovanych. Sestavil jsem
dotazniky obsahujici otdzky, které se zabyvaji pouzivanim pfibéhld ve
vyuce anglictiny. Jedna verze dotazniku byla ur€ena pro déti, druhou
verzi jsem vyhotovil pro vyucuijici.

Dotaznik pro déti jsem dale rozdélil na dvé ¢asti. Déti, jejichz ucitelky
pouzivaji pfibéhy ve vyuce, dostaly prvni verzi dotazniku, Z&ci, ktefi
nemaji pfibéhy do vyuky zaclenény, dostali pak verzi svou. S vyucujicimi
jsem se domluvil pfedem, abych védél, jestli se zaky pfibéhy ve vyuce
pouZivaji a podle toho jsem jim dodal pfislusné verze dotaznik( pro déti.
Pro zaky takto bylo snadnéjSi se v dotaznicich orientovat a nebyli
zatézovani, rozptylovani nebo mateni otdzkami, které by prislusely
k opaéné verzi dotazniku, nez kterou vyplriovali.

Dotaznik pro uditele a obé verze dotazniku pro déti jsou uvedeny
Vv pfiloze.

Respondenty dotazniku byly ucitelky angli€tiny na prvnim stupni

zakladni Skoly a jejich zaci. Vyzkum jsem provedll na konci druhého
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pololeti Skolniho roku 2007/2008 na z&kladnich Skoldch Dukelska,
Pohlireckd, Rudolfovska (v3echny v Ceskych Budg&jovicich), dale na
zakladnich Skolach v Borovanech a v Holubové. Ucitelky, které byly
respondentkami dotazniku, vyu€uji angli¢tinu ve tfetim az patém rocniku,
jedna znich uci anglicky déti vprvni tfidé. Déti, které dotazniky

vyplhovaly, byly Zaky tfeti az paté tfidy zakladni Skoly.
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9 Pouziti dotaznikové metody

Dotaznik se podle Manaka (1996: 50) ,...vymezuje jako soubor
pfesné formulovanych, standardizovanych otazek pFedkladanych
respondentim v pisemné podobé za ucelem zjisténi specifickych udaju,
nazorl, postoju nebo minéni.”

Dotaznik umoZnuje ziskat Udaje od velkého poctu respondentl pfi
relativné malé investici ¢asu.

,Zakladni déleni otazek v dotazniku je podle stupné otevienosti.
RozliSuji se otazky uzaviené, polouzaviené a oteviené.” Gavora (1996:
56)

Uzaviené otazky nabizeji respondentim jiz hotové alternativni
odpovédi, z nichZ si mohou vybrat jednu &i vice mozZnosti.

Polouzaviené otazky jsou vlastné uzaviené otazky rozSifené o dalSi
alternativu — ,jiné“. K této alternativé byva respondentim poskytnut
prostor pro vysveétleni ¢i objasnéni jejich odpovédi formou oteviené
otazky (napf. ,prosim, popiste®).

Oteviena otazka je poslednim typem. Oteviené otazky nenabizi
respondentovi alternativni odpovédi, ale zato davaji respondentovi
pomérné velkou volnost. Jsou zdrojem informaci, které nemohou byt
ziskany pomoci uzavienych otazek.

V dotazniku nemusi byt nutné pouzit jen jeden typ otdzek. Naopak
jednotlivé typy se mohou stfidat, coz podle Gavory (1996) zlepSuje
soustfedéni respondenta.

Dotazniky mohou byt vypldovany budto anonymné nebo
Respondent, ktery by uvedl své jméno by mohl zkreslovat své odpovédi,
aby se predvedl v lepSim svétle.

Délka dotazniku je dulezitd. Dotaznik musi mit dostateény pocet

otazek, aby bylo mozno obsahnout informace, které potfebuje vyzkumnik
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shromdazdit, ale zaroven nesmi byt moc dlouhy, aby o néj respondent
neztratil zajem.
Otazky vdotazniku musi byt dostateCné srozumitelné a

jednoznacné, aby nedoslo ke zkresleni informaci.

Jak jsem jiz uvedl, pro vyzkum formou dotazniku jsem se rozhodl,
z toho ddvodu, Ze mi umoznil ziskani dat od velkého poctu respondentd.
Diky tomu jsem mohl vyhodnotit odpovédi vice nez sta Zaka na prvnim
stupni zakladni skoly .

V dotaznicich jsem pouzil vSechny typy otazek, protoze timto
zpusobem jsem mohl ziskat vSechny potfebné informace pro svij
vyzkum.

Dotazniky pro déti byly koncipovany tak, aby byly, pfedevSim pro
zaky, dostateCné srozumitelné a nezatézovaly je. Jejich délka byla
upravena tak, aby jejich vyplhovani nezabralo vice neZz pual hodiny.
K tomuto jsem pouzil pfedvyzkum, tedy pfed vlastnim vyzkumem jsem
nechal dotazniky vyplnit jedné vyucujici a jejim zZakim, abych si ovéfil,
zda jejich vyplnéni nezabere pfilis mnoho ¢asu.

Zvolil jsem anonymni formu dotazniku, aby se respondenti pfipadné

nezdrahaly odpovidat podle pravdy a nezkreslovali odpovédi.
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10 Vlastni vyzkum

Jak jsem jiz napsal v uvodu prakticke Casti, sbiral jsem data od
deseti ucitelek angli¢tiny na prvnim stupni zakladni Skoly a jejich zaka.
V této kapitole zpracuji jejich odpovédi na otazky z dotaznik(. Budu
rozebirat zvI4St odpovédi Zaku a zvlast jejich ucitelek. Na konci kapitoly
jejich nazory porovnam.

Zajimalo mé mimo jiné, zda je pouZzivani pfibéhl ve vyuce néjak
ovlivnédno délkou praxe vyudujicich. Sest ztéchto uditelek jsou
zacinajicimi ucitelkami (tedy maji praxi jeden, dva nebo tfi roky), zbylé

Gtyfi maji delSi praxi (tedy pét, osm, jedenact a tfinact let).
10. 1 Dotazniky pro u €itele

Sest z deseti ugitelek, které vyplfiovaly dotazniky jako odpovéd na
prvni otdzku, uvedlo, Ze pfib&hy ve vyuce pouzivaji. Ctyfi ugitelky piib&hy

nepouzivaji, ale vSechny to podle svych slov maji vplanu béhem

nasledujiciho pololeti.

10. 1. 1 Odpov édi u €itelek, které p fibéhy ve vyuce

pouzivayji

DUvody pro pouzivani pribéht ve vyuce

DUvody pro¢ zaradit pfibéhy do vyuky jsou pro vyucujici, které
vyplfiovaly dotazniky, vesmés velmi podobné. Podle nich jsou pfibéhy
ur€itym oZzivenim vyuky. Pro déti je tato forma atraktivni. Déti se také, jak
napsala jedna z dotazanych ucitelek, mohou naucit poslouchat angli¢tinu,

nauci se porozumeét poslechu, hledat znama slova, popfipadé odvozovat
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smysl téch neznamych a vibec smysl celého textu. Podle dvou ucitelek
mohou Zaci vyuzit nau€ena slovicka a fraze jinym zptusobem nez béhem
tradiéni vyuky. Témér vSechny ucitelky se shodly na tom, Ze déti maji
vétSinou radost z toho, ¢emu vSemu jiz rozumi a Ze dokazi poslouchat
pfibéh v cizim jazyce. Jedna z ucitelek uvedla, Ze pouziva pfibéhy diky
tomu, Ze na je na né zaméfena ucebnice, kterou se Zaky pouziva(Mini
Magic 1 od nakladatelstvi MacMillan). Pro praci s touto ucebnici méa
k dispozici metodickou pfiru¢ku, karty s obradzky, velkou knihu

s obrazkovymi pfibéhy a jiné pomucky.

Vyhody a nevyhody pribéht

Také votazce vyhod pfibéht se vétSinou vSechny dotazované
ucitelky - jak ty, co pfibéhy pouzivaji, tak i ty co je do svych hodin zatim
nezaradily - shodly. Pfib&hy jsou pro jejich Zaky atraktivni a nendésilnou
formou vyuky poslechu resp. ciziho jazyka. Vyucujicim se libi, Zze se Zaci
takto mohou naudit nova slovicka a vazby a zaroven pfijdou do kontaktu
s plynulou angliétinou, mohou slySet spravnou vyslovnost a intonaci feci.
Jedna ucitelka si vSimla, Ze pfibéhy podnécuji u Zakd touhu naucit se vic
a rozumét lépe dalSim pfibéham. DalSi vyulujici napsala, Ze ma diky
pfibéhim Sanci sledovat zZaky a jejich reakce na rlzné komunikaéni
situace. Také je podle ni dobré, Ze si zaci mohou pfibéhy sami zahrat,
coz je velice bavi a opét jim to zpestfi vyuku.

V pfipadé nevyhod pfibéhd uz mezi ucitelkami takovd shoda
nepanovala. Tfi vyulujici nevidi na pouziti pfibéht ve vyuce Zadné
nevyhody. Jedna pouze napsala: ,Maximalné se nestihne probrat urcita
latka v uCebnici, coz ale neni Zadna tragédie.” DalSi ucitelka si zase
mysli, ze je tfeba zvladnout velké mnozstvi slovni zasoby, kterou déti

k textim potfebuiji.

55



Pro jednu z ucCitelek jsou prekdzkou problémy, které mohou
vzniknout s udrzenim kazné, pozornosti a aktivity déti, které pracovat
nechtéji, nebo jsou v jazyce o mnoho slabsi nez ostatni spoluzaci.

Jina ucitelka vidi pfekazku ve velké ¢asové naro¢nosti pribéhu. S tim
souhlasi i dalSi pani ucitelka a dodava, Ze slabSi déti mohou z davodu
neporozuméni o tuto formu vyuky ztratit zdjem. Jedna z ucitelek, které
pfibéhy nepouzivaji, vidi nevyhodu ve velmi malé dostupnosti textd pro

zacCéatecCniky.

Cetnost pouzivani pribéht a jejich prijeti détmi

Na dotaz o Cetnosti pouziti pfibéhu jedna vyucujici odpovédéla, ze
pfibéhy pouziva jednou za pololeti, dvé z dotazovanych ucitelek pouzivaji
pribéh dvakrat za pololeti a zbylé tfi je pouzivaji Castéji, asi Ctyfikrat az
pétkrat, tedy asi jednou mésicné.

Na dotaz, zda déti pfibéhdm rozumi, polovina vyucujicich uvedla, ze
Zaci pfibéhum bez rozumi problému. Druha polovina odpovédéla, Ze déti
dokazi odvodit smysl pfibéhu. Jedna vyucujici dodala, Zze pokud jim
pribéh prezentuje pomaleji, déti rozumi vice.

Témér vSechny uditelky se shodly na tom, Ze tento zpUsob vyuky je
détmi pfijiman kladné a urcité je bavi, jedna se pak pfiklani k nazoru, ze
pfibéhy Z&ky spiSe bavi. Podle vSech vyulujicich mohou pfibéhy

napomoci zakim ve zvladnuti ciziho jazyka.

Zdroje pribéhu, spoluprace s ostatnimi uditeli

Pro v8echny dotazované ucitelky neni problém opatfit si pfibéhy, se
kterymi by mohly v hodinach angli¢tiny pracovat. Pouze jedna z ucitelek
napsala, Ze je pro ni obCas obtizné vyhledat vhodné pfibéhy. Pokud
podle jejich slov pracuji s pfibéhy z u€ebnic, je vSe bez problémd, ale

nékdy je téZké sehnat pfimérené jednoduché pfibéhy z jinych zdroju.
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Na otadzku, zda védi, kde pribéhy, které by mohly byt ve vyuce
pouzity, ziskavat, vSechny ucitelky odpovédély, ze védi, odkud mohou
cerpat. Hlavnim zdrojem jejich pfibéhu jsou ucebnice, se kterymi pracuiji.
Jedna vyucujici dokonce uvedla, Ze pouziva ucebnici Mini Magic 1 od
nakladatelstvi MacMillan, ktera je pfimo zamérfena na storytelling. Dvé
z uCitelek dale Cerpaji pfibéhy i z jinych knih a jedna si nékteré pfibéhy
sama vytvari. Jedna vyucujicich kromé ucebnice pouziva videokazety ze
série Muzzy in Gondoland.

VSechny ucitelky maji tedy zdroje, odkud mohu Cerpat. Nicméné Ctyfi
z nich uvedly, Ze si mysli, Ze na pfistupnosti pfibéhu je stale co zlepSovat.
Podle nich maji omezeny pfistup k pfibéhum. Jedna z nich by si prala,
aby byly (napfiklad na internetu) prezentovany konkrétni zdroje pfibéhd a
jejich rdznych variaci v zavislosti na jazykové urovni posluchacu. Podle
jiné jeji kolegyné jsou velkym problémem penize. Je pry tfeba veétsi
finanéni ¢astka, kterd by vystacila i na zakoupeni doplrikovych materiald,
za soucasné dotace se vSak tézko da pofidit vice nez uebnice. Totéz si
mysli i dalSi pani ucitelka a jedna vyucujici nevi, nema na tuto praci a na
shanéni moc €asu, nebot ucebni plany jsou podle jejich slov ,nabité".

Na otazku, zda vi o tom, jestli pfibéhy pouzivaji ve vyuce ciziho
jazyka i ostatni jejich kolegové a kolegyné, odpovédély tfi z ucitelek ano,
jedna nevi a dvé uvedly, Ze ne.

Pouze jedna z dotazovanych ucitelek spolupracuje, i kdyZz podle
svych slov nepravidelng, v této oblasti s ostatnimi kolegy a kolegynémi.
Vyhody této spoluprace vidi vtom, Ze se pfi vyméné zkuSenosti
S ostatnimi muze inspirovat raznymi jinymi napady, ale nékdy nelze podle

ni tuto spolupraci s kolegy dobfe ¢asové skloubit.

Prace s pribéhy

Otazky Cislo tfinact a ¢trnact se tykaly pfiprav na vyuc€ovaci hodiny,

kde byly pouzity pribéhy. Cas, ktery potfebuji v&novat pripravé na praci
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s pribéhy, je podle odhadu poloviny vyudujicich srovnatelny s pfipravou
na ostatni hodiny, druh& polovina ucitelek uvedla, Ze pfiprava na pfibéhy

Na préaci s jednim pfibéhem si vétSina (tedy pét) uditelek vyhradi dvé
vyu€ovaci hodiny nebo jejich ¢asti, jedna pak vénuje pfribéhuim
vyuc€ovacich hodin az pét.

DalSi otazky dotazniku se tykaly zplsobu prezentace pribéhu a
prace s nimi. NejCastéjSim zplsobem prezentace pribéhl se ukazalo byt
pousténi audio nahravek, které pouziva pét ucitelek ze Sesti. Nasleduje
vypravéni zpaméti, tuto variantu zvolily Ctyfi ucitelky. Pouze tyto dvé
varianty pouziva jedna vyudujici. Jedna z vyucujicich prezentuje pfibéhy
pomoci audio a video nahravek. Z knih pfedcCita jedna z respondentek.
Jedna pani ucitelka si dale bere na pomoc obrazky, loutky a hrani roli.

VSechny vyucujici kromé jedné pouzivaji pfi praci s pfibéhy
pomucky. Kromé& ucéebnic maji nejCastéji k dispozici rizné obrazky, dale
disky CD ¢i audio nebo video kazety (pouZziva je pét z nich) a ruzné
skute€¢né predméty. Dvé z nich uvedly, Ze pouZivaji mimo jiné razneé
omalovanky, vystfihovanky a samolepky, jedna i nasténné obrazky.
Jedna z dotazanych pak pouziva jeSté vyrobené papirové loutky,
manasky a plySova zvifatka a dodava, Ze jejich pouziti napomaha détem
v pochopeni pfibéhu, pfiblizuje jim postavy a udrzuje jejich pozornost,
protoZze déti maji rddy hrané pfibéhy. DalSi z dotdzanych ma navic na
pomoc rekvizity, jakymi jsou napfiklad Satky, klobouky nebo zvonecek.

Ctyfi z dotazovanych ugitelek pouZité pfib&hy nijak neupravuji a
prezentuji je tak, jak byly napsany. Zbylé dvé si pfibéhy adaptuji pro své
konkrétni potfeby podle schopnosti svych Zakd. ZjednoduSuji déj,
zmensuji pocet postav, méni slovni zasobu a upravuji pouzité vyrazy tak,
aby byly pro déti srozumitelnéjSi. Jedna z téchto vyucujicich si navic
vypomaha tim, Ze se snazi omezit fe€ vypravéce a zapoijit vic pfime feci

postav.
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Aktivity spojené s pribéhem

Kromé jedné vyucujici vSechny dotazované pouzivaji mimo pfibéh
samotnych jeSté pfidavné aktivity, které sdanym pfibéhem néjak
souviseji nebo na néj navazuji.

TFi z vyucujicich zapojuji pfimo do pfibéhl i Zaky. Jedna z téchto tfi
ucCitelek klade zakim bé&hem pfibéhu doplfujici otdzky, pomoci nichz
zjistuje, zda déti pfibéhu rozumi. Zaroven otazkami jako: ,Jestli vite, co
se stane dal?* déti napind a udrzuje jejich pozornost. DalSi dvé ucitelky
nechaji déti vybrat si néjakou postavu z pfibéhu a béhem vypravéni tuto
postavu hrat. Déti také maji opakovat nékteré véty, ukazovat obrazky atd.
Nékdy také jedna z ucitelek necha postavy z pfibéhu komunikovat
s détmi, ptat se jich na ruzné otazky, ¢imz zjiStuje pozornost déti a jejich
porozuméni pribéhu.

Pét ucitelek se po pfibéhu vénuje aktivitam, které na pfibéh navazuji
a tfi z nich pouZzivaji uz pred pfib&éhem aktivity, které maji Zaky pfipravit
na hlavni ¢ast — pfibéh samotny. VSechny z nich maji pfipravené otazky,
pomoci kterych zjistuji, zda Zaci pfibéhu porozuméli. Jedna vyudujici
s détmi pFibéh jesté jednou precte a vysvétli jim nova slova, ktera si déti
poté zapiSou. Také dalSi dvé ucitelky pracuji po pfibézich se slovni
zasobou. Pokud se v pfibéhu objevily néjaké gramatické jevy, jedna
z uCitelek tyto jevy poté vruznych ukolech s détmi procviCuje. Dvé
ucitelky si pfipravuji pracovni list s ukoly tykajicimi se pfibéhu, kdy déti
napfiklad vymysleji jiny konec pfibéhu. Jiny konec také domysleji Zaci
dalSich dvou ucitelek. Jedna ucitelka neché jesté pfibéh po rolich pFecist,
dalSi tfi vyuc€ujici pouzivaji pfimo dramatizaci, rozdéli role a pfibéh si
s détmi zahraiji.

Inspiraci na vSechny tyto aktivity nachazeji vyucujici v metodickych
priruckach, ktere, jak uvedly, ma k dispozici polovina z nich a z nichz
Cerpaji. DalSi napady pro tyto aktivity hledaji uditelky v u€ebnicich, coz
uvedlo pét z nich. TFi z nich pouzivaji také vlastni napady a jedna Cerpa

jesté z jinych knih.
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Na zavér vSechny ucitelky uvedly, Ze jsou s pouzivanim pfibéhu ve
vyuce a jejich vysledky spokojené, pouze jedna napsala, ze jeSté zalezi
na konkrétnich pfibézich. VSechny vyucujici také napsaly, Ze by praci
s pribéhy ve vyuce doporudily i ostatnim uditelim.

10. 1. 2 Odpov édi u €itelek, které p Fibéhy ve vyuce

nepouzivaji

Ucitelky, které odpovédély, Ze pribéhy nepouzivaji, byly C&tyfi
z deseti. Jako davod uvedly fakt, Ze déti teprve s angli¢tinou zacinaji. Jak
vSechny shodné uvedly, se zafazenim pfibéhd do vyuky pocitaji. Podle
nich bude moZzné pracovat s détmi na pfibézich, az budou mit vétsi slovni
zasobu. Jedna pani ucitelka napsala, Zze planuje pfibéhy zafadit béhem
poloviny kvétna, kdy budou Zaci uz umét pouzivat sloveso ,to be“ — byt.
Jina vyucujici uvedla, zZe uc€ebnici, kterou s détmi pouziva (Chit - Chat),
prolina comics My friend is a monster Podle slov pani ucitelky, je vSak
v ném minimum textu a hodné obrazka.

Jedna z téchto &tyf vyucujicich napsala, Ze pokud by méla dostatek
vhodnych pfibéhl odpovidajicich Urovni zakd, zaradila by je do vyuky
kdykoliv. Druha uvedla, ze pfibéhy by zacala pouzivat na konci prvniho
roku vyuky angli¢tiny nebo podle vyspélosti Zakd na zacatku druhého
ro¢niku angli¢tiny. Zbylé dvé také s pfibéhy Cekaji, dokud déti nebudou
mit vice zkuSenosti s jazykem. VSechny si mysli, Ze déti by tuto ast
vyuky uvitaly.

Neni samoziejmé pravda, Ze je mozno pfibéhy pouzivat, az kdyz
budou mit Zaci vétSi zkuSenosti v angli¢tiné. Vhodné upravené pfibéhy se

daji pouzivat uz od prvnich stadii vyuky jazyka.

Na otazku, zda védi, jestli jejich kolegové Ci kolegyné pfibéhy pfi

angli¢tiné pouzivaji, odpovédéla jedna dotazovana, Ze ne, protoZe je na
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Skole jedinou angli¢tinafkou a dalSi odpovédéla, Ze nevi. Dvé ucitelky
uvedly, Ze jejich kolegové pfibéhy ve vyuce pouzivaji.

Jedna z ucitelek uvedla, Ze nikdy neméla pfilezitost vidét vyucovaci
hodinu, kde by byl pfibéh pouzit. Druhd napsala, Ze tuto moznost méla
pouze v dobé svych studii na pedagogickée fakulté a zbylé dvé mély podle
svych slov asi dvé nebo ftfi pfilezitosti podobnou hodinu vidét na vlastni
oCi. Jedna z téchto dvou dodala, ze se ji tyto hodiny moc libily a ze se
z nich hodla inspirovat a tyto napady pozdéji ve vlastnich hodinach
pouzit.

TFi uCitelky maji podle svych slov k dispozici i jiné zdroje pfibéhl nez
jen u€ebnice. Témito jinymi zdroji jsou pro né jiné knihy a jedna z nich by
mohla mit pro vyuku k dispozici i vlastni vymyslené pfibéhy. Jedna
z vyucujicich si mysli, Ze ucebnice jsou dostate¢nym zdrojem pfibéhu a
zbylé dvé maji opacny nazor. Mysli si, Zze pfibéhy by mély byt erpany
z vice zdroji, aby vyuka byla pestfejSi a netoCilo se vSe jen kolem
ucebnic, které pouzivaji.

Podle vSech ucitelek je na dostupnosti pfibéht co zlepSovat. A to
hlavné ve vybavenosti vhodnymi pomuckami a investici do kvalitnich

ucebnic.

10. 2 Dotazniky pro zaky

Mél jsem k dispozici sto Ctyfi vyplnénych dotaznik( od déti ze tfetich
az patych tfid zakladnich 3kol. Sedesat tfi z nich byly verze ,ano*, tedy
Sedesat tfi zakl m& moznost pfi hodinach anglitiny pracovat s pfibéhy.
Ctyficet jedna zakd pak pfib&hy ve vyuce nema. Nejprve se budu vénovat

odpovédim zaku, ktefi nemaiji pfibéhy ve vyuce zafazeny.
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10. 2. 1 Odpov édi Zak 0, jejichz u €itelky p Fibéhy ve

vyuce nepouzivaji

Na prvni otadzku, zda jejich pani ucitelka pouziva pfi hodinach
anglictiny pfribéhy, zaznéla pochopitelné odpovéd ne. Déti uz dostaly
dotazniky podle toho, zda jejich vyucujici pouzivaji ve vyuce pfibéhy Ci
ne. Otazka o pouzivani pfibéhd v hodinach byla pfesto Zakim polozZena,
aby jim pomohla pochopit, Ze dotaznik se tyka pouZzivani pfibéhua ve
vyuce anglictiny.

Na druhou otazku tykajici se toho, co se détem na pfibézich libi,
neodpovédélo dvacet pét déti. To, Ze jsou pfibéhy vtipneé, zajimavé ci
napinavé a dobrodruzné, byly nejéastéjSi odpoveédi zbylych z nich. Tfi déti
napsaly, Ze se jim libi, kdyZ jsou pfibéhy hororové nebo straSidelné.
Jeden Zak napsal, Ze ma rad serialy Kobru jedenact a Medikopter.

Jeden Zzak zase odpovédél, Ze méa radéji fotbal nez pfibéhy.
Podobné jiny ze zakl odpovédél, Zze nema rad pfibéhy, Ze ma radéji
pocitaC. Na téchto dvou pfikladech je vidét, Ze ne vzdy hraji pfibéhy
v zivoté déti roli. Ve dneSnim uspéchaném svété maji jiné priority, nez
tomu byvalo dfive.

Naopak nelibi se v pfibézich mnoha zakam nasili, brutalita a vrazdy.
Alespon jednu z téchto odpovédi uvedlo jedenact Zaka ze dvaceti, ktefi
odpovédéli na dalSi otazku. Zbylych dvacet jedna déti zanechalo tuto
otazku nezodpovézenou. Jeden zak odpovédél, Zze nékteré pFibéhy jsou
na konci nudné. DalSi dvé déti odpovédély podobné, tedy Ze pribéhy jsou
pro né nudné. Dvé déti odpovédeély shodné, ze nemaji rady, kdyz hlavni
hrdina pfekonad vSechny nastrahy a také kdyz je v pfibézich moc
romantiky, dale svatby a polibky. Tyto dva Zaci jsou podle mého nazoru
sousedy Vv lavici, protoZe jejich odpovédi byly zcela identické. Ctyfi Z&ci
nemaji radi, kdyz jsou pribéhy smutné. Jedno dité napsalo, Ze nesnasi

vrazdy a pornografii.

62



Sedm z dotazovanych déti ma kamarady, jejichz ucitelé pfibéhy ve
vyucovani pouzivaji, dvacet dva jich nevi a jedenact odpovédélo, Ze ne.

Tficet jedna Zaku by si pfalo, aby byly do jejich hodin angli¢tiny
zaClenény pfibéhy, zatimco deset jich to nechce.

Na otazku, co by se jim na tomto zpUsobu vyuky libilo, odpovédélo
patnact zaku, Zze by se mohli naucit nova slovicka a poznat pohadky
z anglického prostfedi. VSech téchto patnact déti jsou zaci jedné tfidy a
zjevné jim tato odpovéd byla nabidnuta jejich pani uditelkou. Pouze dvé
z téchto déti pfidaly vlastni nadzor. Jedno dité napsalo, ze pfibéhy by pro
né byly snazSi na pochopeni. Dalsi Zak dodal, Ze by se mu libilo hrani roli
a to, Zze by nemusel pracovat s texty.

V odpovédich zbylych Zaka se celkem c&asto, a to devétkrat,
objevilo, Ze by se jim na pfibézich libily obrazky. Radi by si je prohlizeli,
ale i kreslili. Pét déti neodpovédélo nic nebo napsaly, Zze nevédi. Dvéma
détem by se na pfibézich libilo, Ze by to mohla byt uvolnénéjsi vyu€ovaci
hodina. DalSich pét zakl uvedlo, Ze by se diky pfibéhdm mohli naudit
néco nového a spousty slovicek. Tfem détem by se libilo, kdyby pfibéhy
byly zdbavné, jednoho Zaka by bavilo vyplhovat otadzky tykajici se
pFibéhu.

Kdyz si mély déti vybrat, jaké pfibéhy se jim libi, nejvice jich zvolilo
dobrodruzné pfibéhy, a to dvacet osm z nich. Naopak nejméné se zakim
libi pfibéhy o détech, které oznacilo jen sedm Zakud. Jak déti volily, které

pribéhy se jim libi, je znazornéno v nasledujici tabulce:

Jaké pfibéhy se Ti libi?

Kouzelné | O zviratech | O détech | Povésti | StraSidelné | Dobrodruzné

15 24 7 18 31 28

Jednou z moznosti, kterou mohli Zaci vtéto otadzce zvolit, byla
odpovéd ,jiné". Tuto moznost oznacilo dvanact zaku a zde uvadim, co
doplnili. Dvéma détem se libi pfibéhy o vesmiru, dalSim dvéma vtipné

pribéhy, dvé déti napsaly, Ze maiji rady pohadky, a nasledujici odpovédi
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zaznély vzdy jednou: sportovni, o velbloudech, piratské, o pokladech,
fantastické, pfibéhy ze zivota. Jeden zak paté tfidy také napsal, Ze ma
rad pfibéhy o politologii a sociologii. Podle mého nazoru se jeho rodi¢e
pravdépodobné témito obory zabyvaiji.

Na otazku zda by chtély nékdy zazit vyu€ovaci hodinu, kde by byl
pfibéh pouzit, odpovédéla velka vétSina déti ano. Hodiny anglictiny
s pfibéhem by se tedy chtélo zucastnit tficet dva déti oproti deviti, které o
toto z4jem neprojevily.

Tficet dva zaku si také mysli, Ze pouziti pfibéhtd by jim mohlo
napomoci pfi ueni se anglictiny. Pét Zakli mé opacny nazor a Ctyfi déti

nevi.

10. 2. 2 Odpov &di 7ak u, jejichz u &itelky p Fibéhy

ve vyuce pouzivaji

Nasledujici informace byly sebrany od Sedeséti tfi zaku, ktefi maji
moznost pfi hodinach angli¢tiny s pfibéhy pracovat. Sedmnact Zaku
uvedlo, Ze jejich ucitelka pouziva pfibéhy jednou za pololeti, ucitelky
tficeti tfi Zakd pouZzivaji pfibéhy dvakrat za pololeti a tfinact Zakd napsalo,
Zze maji pfibéhy zahrnuty do vyuky b&éhem pololeti asi Ctyfikrat.

Padeséti tfem zakum tato C&etnost pfibéhd ve vyuce vyhovuje,
zatimco zbylym deseti ne. Napsali, Zze by si pfali, aby byly pfibéhy
zahrnuty do jejich hodin anglictiny Castéji.

Drtiva vétSina déti ma tuto formu vyuky rada. Pouze Ctyfi zaci maji
prib&hy ve vyuce neradi. Sedesat déti tedy praci s prib&hy vitéa.

Nasleduji citace vybranych odpovédi na otazku, co se Zakim na této
vyuce libi:

.Je to napinavé a naucime se vic pouzivat fantazii
,Libi se mi, kdyz si ten pfibéh zahrajeme a Ze jdeme na koberec.”

,Libi se mi, Ze kdyZ precteme pribéh, tak si ho i zahrajeme."
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,Libi se mi, Ze to fik& pani ucitelka.”

.,Naucime se a jeSté si zopakujeme slovesa a slovi¢ka.”

,Myslim, Ze si toho vice zapamatujeme.”

»Zaviu oCi a snazim se ten pribéh si predstavit.”

,Na této vyuce se mi libi, Ze je to pro nas pfijemna zména. Také se mi libi
prace, které délame spole¢né.”

,Je to zvlastni. Mnohem pozvolnéjSi metoda uc€eni. Jako dodatek k ucivu
se mi libi."

.,Neucime se a nepiSeme proveérky.*

.Hrajeme hry a soutéze, pfipravujeme razna slovi¢ka, kterd muzeme lepit
na tabuli. Vykfikujeme.*®

,Pfibéhy jsou zabavné a pfitom se zasmé&jeme. Potom nas pani ucitelka
nechda tu pohadku nebo pfibéh zahrat a také si tim procvi¢ime nova
slovi¢ka.”

,Libi se mi, jak se v8echno vyslovuje jinak nez se piSe. A Ze se nemusi
tak vyslovovat napf.: R*

~,Mame hodnou ucitelku, kdyZz néco nevime, tak ndm to vysvétli, hrajeme
obcas i hry, no lépe feceno v3echno.”

,Ze slysim, jak si Anglicané povidaji a Ze nékdy rozumim.*

Tricet pét zaku odpovédélo, Ze se jim libi, Zze pfibéhy jsou pro
uvolnénim, zdbavou a odreagovanim. DalSich osm uvedlo, Ze se jim libi,
kdyZ si mohou hréat. Sestnacti zakim se libi, Ze se néco nového naudi,
deset déti napsalo, Ze se jim libi fantazie a Ze si mohou pfibéhy
predstavovat. Péti Zakim se libi vS8echno, &tyfem se libi obrazky a péti
d&tem se libi, Ze pfitom nemuseji psat. Ctyfi Z&ci jsou radi, Ze se naudi
nove pfibéhy.

Zatimco véci, které se zakim na pribézich libi, je mnoho, odpoveédi
na otazku, co se jim na této vyuce nelibi se ¢asto opakovaly. Tficet sedm
Zaku neuvedlo nic nebo naspali, Ze neni nic, co by se jim nelibilo nebo ze

se jim vSe libi. Dvéma détem se nelibi psét, tfem détem se nelibi €ist, jiné
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tfi zase nemaji rady, kdyz ostatni Zaci vyruSuji. Pro Ctyfi Zaky jsou pFibéhy
prilis kratké. Opét uvadim nékolik citaci odpoveédi:

,Nelibi se mi, Ze jsou tak kratké."

.10, Ze nékdy moc nerozumim."

,Na této vyuce se mi nelibi abeceda a Ze je pani ucitelka pfisna.”

,Nelibi se mi, Ze spoluzaci povidaji, jinak je to perfekto.”

,Nic mé nenapada.”

,Libi se mi vSechno, akorat ostatni muzou byt zticha.”

,Vse se mina ni libi.”

,Nelibi se mi, kdyZz se tam pouziva moc slovicek a gramatiky, které
neznam."

,KdyZ se to moc pferusuje.”

,Nelibi se mi, kdyz ¢teme, Ze mi pfibéh nejde Cist.”

.Nelibi se mi, ze se to musime naucit Cist.

,KdyZ to ¢teme. LepSi je radio.”

Odpovédi na otazku, jaké pfibéhy se détem libi, uvadim

v nasledujici tabulce:

Jaké pfibéhy se Ti libi?
Kouzelné | O zvaratech | O détech | Povésti | StraSidelné | Dobrodruzné
24 35 22 25 44 49

Z odpovédi vyplyva, Ze déti maji nabidnuté druhy pfibéhd pfiblizné
stejné rady, jenom straSidelné a dobrodruzné trochu vybocCuji a jsou u
déti nejoblibenégjsi.

Kromé nabidnutych moznosti déti jeSté napsaly nasledujici
odpovédi. Trem détem se libi hororové pfibéhy (jedno ztéchto déti
uvedlo horory jako jedinou odpovéd na tuto otadzku), dale vzdy jednou
Zzaci uvedli: fantasy pfribéhy, historické pfibéhy, pfibéhy ze Zivota a
detektivni pfibéhy. Jeden zak jmenoval pfibéh My friend is a monster,

ktery se objevuje v jejich u€ebnici.
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Podle tficeti deviti déti jim prezentuje pani ucitelka pfibéhy formou
prednesu zpaméti, dvacet tfi déti napsalo, Zze jim jsou také pfibéhy ¢teny
z knizky a dvacet osmkrat déti uvedly, Ze pani ucitelka jim pfibéhy pousti
vétSinou na audio prehravadi, nékdy pak i na videu.

Mimo uvedené moZnosti jeSté déti dodaly nékolik zplsobu. Dvé
ucitelky pouzivaji divadlo a loutky. Pét déti napsalo, Ze jejich vyucujici
pouzivaji pfi prezentaci pfibéhl obrazky. Odpovédi dalSich déti cituiji:
,Vypravi nam je a pfitom néco ¢te."

.Pani ucitelka ndm ukazuje pfibéhy postavickami a vypravénim.*
,PFibéhy &te z knizky i nAm to nékdy pfedvadi.”

Tficet devét z dotazovanych déti ma rado, kdyZz jim jsou pribéhy
vypravény zpaméti, dvaceti jednomu se libi pfibéhy pfedCitané z knih a
dvacet devét zaka si oblibilo sledovani pfibéhu na videu ¢&i poslouchani
audio nahravek, pfiCemz pét déti uvedlo, Ze tuto moznost maji rady jak
kdy.

Navic devét zaku napsalo, Zze by se jim libilo, kdyby byly pfibéhy
prezentovany formou divadla (aby si je sami mohli zahrat), ¢tyfi maji radi
rizné postavicky a loutky a tfi by chtéli pfibéhy sami &ist. Tfi déti jako
jedinou moznost uvedly, ze maji rady pfibéh na pocita¢i a jedno dité
v televizi.

Za povSimnuti stoji odpovéd jednoho Zaka Ctvrtého rocniku, ktery
uvedl, Ze ma radéji pocitace nez pribéhy. Na tomto pfikladu lze vidét, Ze
nékteré déti zacCinaji mit noveé priority a v dneSnim svété plném techniky
ztraceji zajem o véc, ktera by méla byt soucasti jejich pfirozeného vyvoje.

V otdzce porozuméni pfibéhim odpovédéla vétSina zaku kladné.
Konkrétné tfinact z nich rozumi vzdycky a tficet osm vétSinou ano.
Jedenéct Zaku podle svych odpovédi nékdy nerozumi a jeden napsal, Ze
nerozumi nikdy.

VétSina 2aku si mysli, Ze by se pro srozumitelnost pfibéhu dalo néco

udélat. Mysli si to Ctyficet devét zaku oproti ¢trnacti, ktefi uvedli, Ze pro to
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nic udélat nelze. Sest ze &trnacti, ktefi napsali, Ze pro srozumitelnost
pfibéhl nelze nic udélat, uvedlo jako duavod to, Ze uz vSemu rozumi.

Zde uvadim nékolik napadi Zzakd na to, ¢im by se srozumitelnosti
dalo napomoci:

Dvanact déti si preje, aby byly pfibéhy prezentovany pomaleji,
zietelné a vyrazné. Nasleduji citace nékterych odpovédi téchto Zaku:
,Kdyz to pani ucitelka pousti na magnetofonu, aby to bylo zfetelné a
pomalé.”

.Pral bych si, aby vypravé¢ mluvil pomaleji, zfetelné a pouzival znama
slova.”

,Aby nam to magnetofon fikal pomaleji a mohlo by to byt ¢esky.”

,Chtéla bych, aby to bylo ¢esky a kdyz ne Cesky, tak pomaleji anglicky a
zietelné.”

,Mozna aby nam to pani ucitelka pfrelozila.”

,Nejdfiv by to mohlo byt anglicky, potom Cesky."

Z poslednich ¢ty odpovédi také vyplyva, Zze néktefi zaci by uvitali i
pouZziti matefského jazyka k dodatenému vysvétleni nejasnosti. Jak
ukazuji i nasledujici odpovédi, je vice Zaku, ktefi by potfebovali lepsi
vysvétleni pfibéha.

,KdyZ nam to pani ucitelka dovypravi, aby nam vysvétlila, ¢emu
nerozumime.*
,Kdyby ndm to pani ucitelka vic vysvétlila.”

»Vysvétlit Cesky*”

Deset Zakl vyslovilo prani, aby jejich ucitelky pouzivaly vice
obrazky. Za vsSechny cituji jednu zakyni: ,Myslim si, ze kdyz néCemu
nerozumime, mohla by ucitelka pouzit tfeba i obrazky."

Nasleduje nékolik dalSich odpovédi:
+Abych se Iépe ucila slovi¢ka a pak bych tomu lépe rozuméla.”

.Méli bychom se vic ucit anglicky.”

,Mohla bych se naudit slovi¢ka, kterda neumim a vyskytuji se tam."
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Stémito nézory souhlasidvacet dva déti. Jedenact znich
odpovédélo, ze by se mély vic ucit angli¢tinu a dvanact déti napsalo, ze
by se mély ucit slovicka.

Na zavér dotazniku jediny Zak napsal, Zze pfibéhy ve vyuce jeho
jazyku nemohou prospét a v hodinach si je dale nepfeje. Byl to tentyz
Zzak, ktery na otazku cislo dvanact odpovédél, Ze pfibéhdm nikdy
nerozumi. Naopak naprosta vétSina déti, tedy zbylych Sedesat dva,
uvedla, Ze si mysli, Ze pfibéhy ve vyuce pfispivaji k jejich zlepSovani se
v anglitiné a Ze by si praly mit tuto formu vyuky i nadale, dvé z déti

dokonce pfipsaly, Ze by si to praly Castéji.
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11 Shrnuti praktické ¢asti

Ve vyzkumu jsem zjistil, ze ackoliv Ctyfi z deseti dotazovanych
ucCitelek pfibéhy ve vyuce nepouzivaji, neméa zadna z nich namitky proti
této formé vyuky. UcCitelky, které s pfibéhy pfi angli¢tiné pracuji, jsou
s nimi velice spokojeny a doporucily by je i ostatnim vyucujicim.

VSechny ucitelky na pouzivani pfibéhu ve vyuce nevidi témér zadné
nevyhody. Snad kromé& €asové naro¢nosti a nékteré z nich si mysli, Ze je
nékdy problém obstarat si vhodny pfibéh, ktery by mohly se svymi zaky
pouzit.

Dotazované ucitelky maji nazor, Zze pfibéhy ve vyuce anglitiny
mohou Zzakum pfinést uzitek a pomoci jim v uc€eni. Také jsou podle nich
zabavné a uvolnujici a déti si tuto formu vyuky vychutnévaiji.

Vyzkum ukéazal, ze s pfibéhy ve vyuCovani pracuji dotazované
ucitelky jednou az &tyfikrat za pololeti. Nékteré déti by si praly, aby byly
pfibéhy pouzivany Castéji. Z odpovédi Zaka vyplynulo, Ze maji tuto vyuku
velmi radi. Mohou si pfi ni odpoc€inout od tradi¢ni vyuky, rozvinout svou
fantazii a naucit se néco nového. Pfesto, Ze mnoho Zakl napsalo, Ze se
z pfibéhd mohou ucit nova slovi¢ka a gramatiku, vétSina Zzaku nepovaZzuje
pribéhy za soudast vyuky, ale je to pro né spiSe zabava a hra.

Ukézalo se, Ze vyucujici i zaci pouziti pfibéhd ve vyuce ocenuji.
Snad se tedy pfibéhy ve vyuce angli¢tiny budou pouzZivat i nadale a
Castéji, protoze skytaji velké moznosti a mohou pfinést Zzakim mnoho
dobrého.
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12 Zaveér

Zameérem této prace bylo zjistit, jakou roli hraje vypravéni pfibéhl ve
vyuce angli¢tiny na prvnim stupni. Mym cilem bylo najit dvody pro préci
s pribéhy, jejich vyhody a pfinos pro déti v oblasti vyuky ciziho jazyka.

PFfibéhy hraji velkou roli v Zivotech déti. Jsou pro né& bohatym
zdrojem zkuSenosti a mohou jim pfinést mnoho védomosti o svété, ktery
je obklopuje. Jsou zabavné a déti je miluji. Vypravéni pfibéhl mize mit
velky pfinos ve vyuce anglictiny. Obsahuji velké mnozstvi slovni zasoby a
gramatickych jevu. ProtozZe jsou zabavnou formou vyuky, jsou détmi velmi
kladné pfijimany. Zaroven jim poskytuji mozZnost kontaktu s cizim
jazykem, motivuji je vdalsim uceni a umoziuji jim prozit radost
z porozumeéni souvislému textu v cizim jazyce.

DalSim cilem této prace bylo zjistit kritéria pro vybér vhodnych
pfibéhd a najit zdroje, odkud je mozno pfibéhy Cerpat. Dale jsem chtél
zpracovat metodiku prace s pfibéhy, zplsoby jejich prezentace béhem
vyuky a aktivity, které se daji v souvislosti s pfibéhy pouzivat.

Myslim si, Ze vSechny tyto cile byly splnény a ma prace poskytuje
problematiku pouZziti pfibéht ve vyuce angliétiny na prvnim stupni uceleny
pohled a nabizi rady, jak s pfibéhy pracovat.

Vyzkumna ¢ast méla za ukol metodou dotaznikd zjistit nazory
ucitelek a jejich zaku na tuto formu vyuky. Mym cilem bylo zjistit, zda
pribéhy ve vyuce pouzivaji, jak jsou s nimi spokojené a zda je tato
metoda Zaky dobrfe pfijimana. Z odpovédi zakl i ucitelek vyplynulo, Ze
jsou pribéhy hodnoceny kladné a préaci s nimi si chvali jak uditelky, které

je pouzivaiji, tak jejich zaci.
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13 Summary

The aim of this thesis was to find out what is the role of storytelling in
the primary English classroom. | intended to find the reasons for using
stories and to find their advantages in foreign language learning.

Stories play a big role in the lives of children. They are a big source
of experience for them and they can bring the children a lot of information
about the world around them. Stories are amusing and the children love
them. This is one of the reasons why storytelling should become a part of
the primary English classes. There is a huge store of vocabulary in them
and they also contain a lot of gramatical features. As they are funny, the
stories are accepted by the children very easily. They provide them a
contact with real English. The children are motivated for further learning
and they experience the joy of understanding a text in foreign language.

The aim of this thesis was also to find criteria for choosing stories
and the resources of the stories that could be used in the classes. | also
wanted to write about the methodology of using stories, the ways of
presenting thr stories to the pupils and activities that could be used
together with the stories.

| believe | fullfilled the purpose of the thesis. And found a compact
view of the storytelling in the primary English Classroom.

The aim of the research part of the thesis was to get, using the
method of questionaries, the opinions of teachers and their pupils on
storytelling in the classes. | wanted to find out wether the teachers use
stories, how satisfied they are with them and how the stories are
accepted by the pupils. From their answers it is clear, that both the

teachers and the children like working with stories.
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Dotaznik pro u ¢itele

77



Luka$ Sttina,
Jihateska univerzita, Pedagogicka fakulta,
Obor: Witelstvi pro 1. stupeZS + Aj

Véazena paniditelko, Vazeny panediteli,

chtél bych Vas poprosit o Vasi pomodi pyplnéni tohoto dotazniku. Pibuiji to
pro praktickoucast meé diplomové prace. Jeji zadani zni: Pouzigéhéha ve
vyuce ciziho jazyka na prvnim stupni ZS. VaSe odgoysou pro mou praci
velmi dilezité a budu vam velice ¥&en za Vasi spolupraci.

Dotaznik obsahuje otazky typu ano/ne, dale otazkgllsou odpowdi(pokud
Vam nebudou vyhovovat nabidnuté odpdiy mizete je pisemn doplnit, ¢i
vyswétlit v prostoru u pislusné otazky) a nakonec otazky, u kterychigbd
odpowd’ doplnit pisema.

U otazek s volbou odpodi prosim oznaste SPRAVNOU variantu.

1. Pouzivate ve vyuce vyprav pribéha?
ANO NE

2. Pra& ano/ne?
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Na otazky 5. — 28. odpeéxte, POKUD VASE ODPOYD NA PRVNI
OTAZKU ZNi ANO
(V opaném gipadt pokraiujte od otazky. 29)

5.

Jakcasto pibéhy pouzivate?

a. jednou za pololeti

b. dvakrat za pololeti
c. fikrat za pololeti

d. vicekrat: .................

6.

00T

N

8.

Jakym zfisobem pibéhy prezentujete?

. Vypra¥ni zpangti
. precitani
. video, magnetofon

~ 7t NIl v O

. rozumi vSemu bez problém
. WtSinou rozumi

. dokazi odvodit smysl

. SpiSe nerozumi

. vibec nerozumi

Myslite,Ze jim pouzivaniifbéhia ve vyuce napomaha k lepSimu zvladani

jazyka?

. UKité ano
. SpiSe ano
. SpiSe ne

. Ukité ne

. Bavi tento zfisob vyuky zaky?

ano

. SpiSe ano
. SpiSe ne

ne
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10. Pouzivaji fibéhy pii vyuce jazyka i vasi kolegové?

a. ano
b. ne
C. hevim

11. Spolupracujetefpzpracovani fibéha s ostatnimi &iteli?
ANO NE

12. Véem vidite vyhodyi nevyhody takovéto spoluprace?

14. Kolik casu vam zabereriprava na praci sifpechem ve srovnani s ostatnimi
hodinami?

a. mér

b. stejré

c. vice

d. nedndrné vice

15. Je pro vas slozité ziskavaiagshy?

a. nikdy
b. olzas
c. WtSinou
d. vzdycky
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16. Vite kde pibehy hledat?
ANO NE

17. Jaké jsou vaSe zdroje? Odkud beré¢itegpy? (Je mozno zaSkrtnout i vice
moznosti)

a. tebnice
b. Knihy s gibéhy
c. SAm/ sama si je vytkife nebo pekladate

18. Myslite, Ze je &co, co by Slo naijstupnosti k pibéham zlepsit?
ANO NE

Pokud ano, co?

19. Upravujete sig&které gibéhy pro sveé pdatby?
ANO NE

Pokud ano, jak?

20. Mate k dispozici alespanéjakou metodickou firucku pro praci s fibéhy?
ANO NE

21. Pouzivateippraci s gibeéhy néjaké poniicky? (nap. obrazky, loutky, apod.)
ANO NE

Pokud ano, jaké?
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22. Mivate pipravené aktivity spojené gipéhem?
ANO NE
23. Kdy tyto aktivity praktikujete? (Je mozno oZihavice odpo¥di)

a. pred @ibéhem (jako piprava)
b. bkhem gribéhu

C. po gibéhu

d. jindy (prosim uvéte):

24. Zapojujete &hem vypra¥ni do gibeéha zaky?
ANO NE

Pokud ano, uwéte prosim jak:

26. Kde berete inspiraci na aktivity spojen&igghem? (Je mozno oz&iai vice
odpowdi)

a. vlastni napady

b. kolegové
C. webnice

28. Dopordil/a byste pouzivaniifbéhu i jinym vyucujicim?

ANO NE

82



Nyni mizete pejit k otazce. 39 s
POKUD JSTE NA PRVNI OTAZKU ODPO¥YDEL/A NE, pokraujte zde:

29. Kdy, za jakych podminek bystetalla @gibéhy ve vyuce pouzivat?

30. Myslite si, Ze by toddi uvitaly?

ANO NE

31. Pouzivaji fibéhy pri vyuce jazyka i vaSi kolegové?
a. ano

b. ne

C. nevim

32. Mkl/a jste rkdy moznost byt ssdkem alespi jedné hodiny kde bylo
pouzito vypra¥ni pribehu?

ANO NE

33. Pokud ANO, jak Vas tato hodina zaujala?
a. velmi zaujala

b. docela zaujala

C. spiSe nezaujala
d. vibec nezaujala

34. Myslite si, Ze jsou dneSntabnice dostateym zdrojem pibéht?

ANO NE

35. Myslite si, Ze byste mohl/a mit k dispozicgjindroje pouzitelnychifbéhu?
ANO NE

36. Pokud ano, odkud? (Je mozno @#navice odpo¥di)

a. vlastni pibehy

b. ostatni titelé
c. knihy
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37. Myslite, Ze by Slo nafistupnosti k pibéhim pouzitelnym ve vyuce ciziho
jazyka na prvnim stupnino zlepsSit?

ANO NE

38. Pokud ano, co by to bylo?

40. Mate zéjem o ziskani kopie mé diplomové pracgpm dokoreni?
ANO NE

Pokud ano, napiste prosim zddjs-mail:

Na z&¥r bych Vam chil podktkovat za Vasi spoluprackipvypliovani tohoto
dotazniku. VaSi pomoci si velice vazim a je proapravdu dlezita. Reji Vam
mnoho uspchi ve vasi dalSi praci ve vyuce ciziho jazyka.

Lukas Sgtina
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Dotaznik pro d éti, jejichz u €itelky p Fibéhy ve

vyuce pouzivaji
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Luka$ Sttina,
Jihateska univerzita, Pedagogicka fakulta,
Obor: Witelstvi pro 1. stupeZS + Aj

Milé deéti,

chtl bych Vas poprosit o VaSi pomodipvyplnéni tohoto dotazniku. Jsem
budouci ditel a potebuji vyplrtné dotazniky pro svoji diplomovou praci, ktera
se zabyva vypranim pibéht pii vyuce angktiny na prvnim stupni ZS. Vase
odpowdi jsou pro mou praci velmiutezité a budu vam velice ¥&en za Vasi
spolupraci.

Dotaznik obsahuje otazky typu ano/ne, dale otazkgllsou odpowdi(pokud
Vam nebudou vyhovovat nabidnuté odgdiy miZete je pisemi doplnit, ¢i
vyswétlit v prostoru u pislusné otazky) a nakonec otazky, u kterychigbd
odpowd doplnit pisema.

U otdzek, kde si niZete vybrat z rékolika odpovédi prosim ozndte
SPRAVNOU variantu (zakrouzkujte nebo zak¢izkujte). U nékterych otazek
muzete oznéit i vice moznosti.

1. Pouziva panditel/pani itelka @i vyuce ciziho jazyka vypréwi pribéha?
ANO NE

3. Jakcasto asi pouziva parcitel/pani witelka pi hodinach ciziho jazyka
pribehy?

a. jednou za pololeti

b. dvakrat za pololeti

c. tikrat za pololeti

d. vicekrat (napis kolikrat): ..................

4. Vyhovuje Ti tatatastost?

ANO NE

5. Mas rad/a tutéast vyuky?

ANO NE

6. Myslis, Ze ji maji radi i Tvi spoluzaci?

ANO NE
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7. Co se Ti na této vyuce libi?

9. Jakeé gibehy mas nejragi? (MazeS oznéit i vice moznosti)

a. kouzelné

b. o zvfatech

C. 0 détech

d. powsti

e. straSidelné

f. dobrodruzné

g. jiné (napis jaké):

10. Jakym zfisobem Vam pani ditelka/pan ditel piibéhy vypravi? (Mizes
ozn&it i vice moznosti)

a. vypra¥ni zpangti
b. prectitani
c. video, magnetofon
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11. Ktery z ¢chto zpisohi mas rad/rada? (hkeS oznéit i vice moznosti)

a. vypra¥ni zpangti
b. prectitani
c. video, magnetofon

12. Rozumisdmto gribehum?
a. ano, vzdycky
b. wWtSinou ano

c. rekdy ne
d. ne, nikdy

13. Mysli§, Ze by Slo wtht néco pro to, abysifbéhum Iépe rozurdl/a?

ANO NE

Pokud ano, co?

14. Myslis, Ze Ti gbéhy pomahaji zlepsit se v cizim jazyce?

ANO NE

15. RejesS si, aby pan cuel/pani &itelka pouzival/a fibchy a pohadky ve
vzuweovani i nadale?

ANO NE

Podtkovani: Na za&r bych Vam chil podkkovat za VaSi spolupracifip
vyplnovani tohoto dotazniku. Vasi pomoci si velice vazine pro md opravdu
dulezita. Reji Vam mnoho usgcha i zdbavy ve vaSem dalSim studiu ciziho
jazyka.

Lukas Sétina
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Dotaznik pro d éti, jejichz u €itelky p Fibéhy ve

vyuce nepouzivaji
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Luka$ Sttina,
Jihateska univerzita, Pedagogicka fakulta,
Obor: Witelstvi pro 1. stupeZS + Aj
Milé déti,
chtl bych Vas poprosit o VaSi pomodipvyplnéni tohoto dotazniku. Jsem
budouci ditel a potebuji vyplrené dotazniky pro svoji diplomovou préci, ktera
se zabyva vypranim pibéht pii vyuce angktiny na prvnim stupni ZS. Vase
odpowdi jsou pro mou praci velmidezité a budu vam velice ¥&en za Vasi
spolupréci.
Dotaznik obsahuje otazky typu ano/ne, dale otazkgllsou odpowdi(pokud
Vam nebudou vyhovovat nabidnuté odpdly mizete je pisemn doplnit, ¢i
vyswétlit v prostoru u pislusné otazky) a nakonec otazky, u kterychigbd
odpowd’ doplnit pisema.
U otdzek, kde si niZete vybrat z rékolika odpovédi prosim ozndte
SPRAVNOU variantu (zakrouzkujte nebo zak‘izkujte). U nekterych otazek
muZete oznéit i vice moznosti.

1. Pouziva panditel/pani itelka @i vyuce ciziho jazyka vypréwi pribéha?

ANO NE

2. Co se Ti naifbézich libi?

4. Chtl/a bys, aby panditel/pani &itelka piibéhy pouzival/a?

ANO NE
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5. Co by se Ti na tom nejvice libilo?

6. MasS rjaké kamarady/kamaradky, jejichZitelé pribéhy ve vyuce ciziho
jazyka pouzivaji?

a. ano
b. ne
C. nevim

7. Pokud ano, libi se jim tat@st vyuky?
a. ano

b. ne
C. nevim

(00]

. Jaké pibéhy mas nejrag}i? (MuzesS oznéit i vice moznosti)

. kouzelné

. 0 zvfatech

. 0 détech

. powsti

e. straSidelné

f. dobrodruzné

e. jiné (napis jakeé):

O 0O TD

9. Chtl/a bys rkdy zazit hodinu, f které by pani ¢&itelka/pan ditel pribéh
pouzil/a?

ANO NE
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10. Myslis, ze by Tifibéhy mohly pomoci v teni se ciziho jazyka?

a. ano
b. ne
C. nevim

Poctkovani: Na zawr bych Vam chil podtkovat za VaSi spolupracifip
vypliovani tohoto dotazniku. Vasi pomoci si velice vazige pro n§ opravdu
dulezita. Reji Vam mnoho usgcha i zdbavy ve vaSem dalSim studiu ciziho

jazyka.

Lukas Sgtina
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